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“Caminanie, no havy camino: se hace camino al andar”
i Aptonic Mochade

Vamos en camino de los 60 cfos de vida societaria. Camine large v
dificil para guienes tuvieron gue abrirse paso frente a les diversos inzon-
venientes propios de la creccién y desarrollo de las actividades de la
Institucién,

Sin embargo, la admirable tenacidad demostrada por asociades v di-
rectivos en todas las épocas, ha permitido recorrer tan larga trayectoria para
desembocar en la omplia llanura de un presente ‘promisorio y de un future
brillante.

Fundada la entidad ol calor de los emigrados brigantines que lonxe
da terra nai”’ anhelaban mantener estrechos vinculos con el pueblo de
Betanzos y hacer més levadero su desarraigo, credron el agimmawe espi-
ritual gque ayver a ellos v a nosotros chora nos une como un simbolo de
Patria y familia indestructible, con un sentide cada vez mds amplio v gene-
roso. El Centro Betanzos es la cusa ideal de todos los betanceiros residentes
vy de nuestros asociados en general. En su seno todos somos hermanos.

Todo lo realizade hasta el presente —que es niucho— en el terreno
social y cultural, nos permite mirar hacia el futurc con confionza ilimitada,

v esto es asi porque nuestros cosociados siempre estuvieron a la aliure de
iczs necesidades e inquietudes de la Institucidén. Gracias a la comprensién
v ‘unidad meoral de la masa societaria, antes y ghora, podemos marchar
cada vez con mayor impulso hacia los mds amplios objetivos de solidaridad
con nuestro pueblo v con el pueblo argentino.

Pero nuestras mqmetudes sociales, , culturales vy " patriéticas en estos
momentos. gque nos. toca vivir, carecerian de su verdadero contenido social
v humono si estuvieran chvorcm&as del mdas elemental de log deberes del
hombre: preocuparse, justamentes. por la supervivencia de la Humenidad en
un mundo heride por determinadas pasmnes gque amenazan con desatar una
guerra termonuclear exterminadora: del géners humano.

Frente o tomafiang demencia, seguir el camino gue nos han sebalado
hombres de diversos planos ideoldgicos v fuerte influencia en los destinos
de los pueblos, en su lucha en pro de la paz mundial, supone la mds mpor-
tante de los obligaciones morales de toda institucién en su todeo v en sus
partes, independientemente de su cardcter v su desarrollo. Lo nuestra no
puede estar al margen de esta inguieiud universal

Pare los que amamos la Paz, la Igualdad en todos los pueblos indepen-
dientemente del color de su piel v de sus creencias polificas o religiosas; para
los que preconizamos el derecho de aqutodeterminacidn, la pérdida de gran-
des figuras internacionales en tan justa lucha, debe ser suplida con creces
por todos los hombres de buena voluntad.

Este es el mejor homenaje con gue debemos celebrar nuesire 60° ani-
versario como un mensaje fraternal a la colectividad v o nuestro pueblo
de Galicia.

Y es el mejor homenaje al puebleo v a la Patria argentina.

-
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Blocucidén a la cclectividad con motive de las
fiestas brigantinas, dirigidas por el sefior OSCAR
DANS, el dia 15 de agosto de 1964, por la audi-

cién “"Recordando a Galicia”

Agradezco o la audicién “'Recordando a Ga-
licia”, v por su intermedio a LS5 Radio Rivada-
via, esta magnifica oportunidad que se me brin-
da para saludar & la colectividad betanceira v
o nuestros asociados del Ceniro Betanzos, con
motivo de la celebracidn, en estos dias de las
tradicioncles liestas del San Roque v Los Ca-
neiros en el pueblo de Betanzos, v que también
nosotros conmemoramos con emocién en Buenos
Alres.

Con este motive, nuestra Institucién, por mi
intermedio, invila o nuesiros asociados y sus

Primera vista aérea de
Betanzos tomada el dia
de los Caneiros —18 de
agosto— de 1933, Como
se puede aprecicr, 30

anos después estd cusi
igugl

amisiades d participar de los aclos celebratorios
que con ian grato motive hemos programado y
que se inician hoy con un gran festival a rea-
lizarse en nuestra Sede Social, Méjico 1860, a
partir de las 21 horas.

Considero propicia la oportunidad para hacer
un llomado a la unidad de nuestra colectividad
« fin de mantenerse lirmes y consecuentes en
la tradicional lucha por las reivindicaciones cul-
turales, politicas v sociales acordes con los sen-
timientos democrdticos del pueblo espafiol, v en
especial por el derecho de autodeterminacién
del pueblo gallego.

El Centro Betanzos siempre se ha destacado
por su trayectoria democrdtlica, y es en este mo-
mento, tan significativo pora sus asociados, que
hacemos ptblica nuestra solidaridad con todas
las instituciones de nuestra colectividad gque
sientan nuestras mismads ingquietudes.

Vayan pues, para todos los gallegos, v en
particular para los betanceiros, mis mdés ardien-
tes saludos y deseos de gque en un plazo lo
mds breve posible, vuelva Espafia a ocupar el
lugar que por su tradicién histérica le corres-
ponde en el concierfo de los pueblos libres del

mundeo.




Debuxo de Laxeiro

Dr. Ramén de Valenzuela

O idioma galego que se fala oxe ten
moitas verbas de orixe latino.

Tamén ten outras moitas de orixe cel-
ta e algunhas que vefien do xermano e
do drabe.

Ningun idioma europeo ten somentes
unha Gnica raigafia, e o galego nin é
nin tifa porque sere distinto dos mais.

E un idioma composto, feito, agari-
mado, sentido e... e falado polos ga-
legos e polos que agariman e sinten a
ialma de Galiza.

O idioma galego e o propio corazdn
de Galiza... Compre coidar e defender
o corazén de Galiza.

Curros chamouno Cristo das linguas.

Castelao dixo que era mais que unha
obra de arte, era unha criadora de obras
de arte.

O idioma non é un atributo, é unha
esencia. E o punto mais vital da nosa
nacicnalidade.

Galiza quere ofrecer ao mundo enteiro
o seu arte, o seu espirito, a sua lingua.
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Por eso quere defender a sua persoa-
lidade, pra ofrecela limpa, ergueita.

Douscentos anos antes de se escribir
en idioma casteldn xa habia poetas en
galego.

E hoxe, o dioma galego non estd per-
mitido nas escolas primarias nin nas se-
cundarias nin na universidade.

Non estd permitido nas eirexas nin na
adeministracién pubrica.

Mais os rapaaces das escolas falan en
galego, porque asi fala o pobo enteiro,
asi falan seus pais.

Os estudantes escriben en galego ver-
sos, novelas, ensaios, teatro.

O pobo traballador, labrego e mari-
Aeiro ten a sua fala por sua.

O corazén de Galiza estd petando for-
fe coma nunca petou, sin arroutadas, sin
taquicardia, sinxelamente forte.

O noso idioma, combatido polo cen-
tralismo que nega a esencia e a persoali-
dades de Galiza, vive unha froracién que
parece achegarse a un século de ouro.




O AMOR

TEMA ANTIGO | ETERMAMENTE
HOVEMN

por Maruxa VYilarifno

Hai temas eterncs que preocupcron
sempre a humanidd e seguiran preocu-
pandca. Entre eles, o mdéis complexo, o
mais antigo e o par eternamente xo-
ven é © do amor.

Estdéu convencida de gue en esta ma-
teria non hai “especialistas’”’, toda ves
gue é imposibel estender recetas sobre
como amar 6w encontrar bdén marido du
esposa ieal. Nada de eso. As rapazas e
rapaces gallegos, como os seus igoales
de México 6u ltalia, do Xandn bu de
Irlanda conocen a picadura dos celos, re-
fen, sufren pol’oc querer nen correspon-
duc‘o acoden as suas citas, bésanse. O
amer e sempre o amor. O que cambea e
a actitd ante él.

¢Cambean os sentimentos co desenro-
lo da scciedd? ¢Que é necesario para un
felis matrimonio? E verdd o do amor
“fulminente’? ¢Desde gqus edd s2 pode
amar e contraer matrimonic? ;Como co-
nccer que un se enamorou?

Estos interrogantes e outros iquedan
os rapaces e rapazas de todolos paises.
Tamén os bestanceiros.

Agora Gense lamentaciés sobr’'a “cri-
sis do matrimonio” e a “desapariciéon do
amor como sentimento’’. Dise que n’esta
época do dtomo e das velecidades super-
sbnicas os sentimentos xurden e morren
com’a unha avelaifia. Mdis, xa houbo
que dixo fai algin temno que xeméis
cheaard o ser nada no vide quen sella
dunhe oventurs omorcsa pura engastal-
lorse n'outra.

Aaora ben, estabrecer un vencelio di-
racto entre o progresc técnico e os sen-
timentos huméns €, cando menos, un
disparate. Os “heraldos’’ do amor "su-
perveloz” non queren ver as cousas mdis
sinxelds: que o caravel frorece na misma
temporada que sempre, e que si unha
man impacente abre o capullo sin sazo-
nar, o caravel se marchita ante de tem-
po com’a criatura se desenrola nove me-

trlogia do cmer

ses no ventre materno sin que a ciber-
~a peida cambear nada.

Tan estrafas ‘‘teorias’’ non deben de
encontrar campo abonado na vida. Mdis
certo ¢ que a actua! realidd social i eco—
némica do noso pafs se presta para toda
manifestacién do mais baixo orixen e
abundan os aventursiros e sinvergonzas.

Para os xbvenes de sanos sentimentos

o ideal do amor debe ser outlro: un amor
puro, desintaeresada, libre de todo prexui-
cio, amor como respeto mutuo, como fi-
delidads ”echroc como afdn de com-
partir xuntos as S pesares; un
amoer que da alas, c, = purifica, que per-
feicicna, que embelece

O falar de beleza, non me refiro sbio
o felis armonia das faccids ou das linas
do corpo. Apunto a beleza do espirito,

aue tamén hai qu her cultivar en un
Ne, no gque resi

Non e raro encontrar
anuncios como este A
cempafero de mi v
querer v consolar. T
1.60; esbelta, sov col
»A qu‘én convenao?’ " E ,
meanteira e sinxelamente bg

erchre a frivolidd no concern ";P ao
GE’?‘]O;’, 4 informalidd en canto o matri-

g atatioW ] (w "'C‘r’(‘;‘i”

Ao compansiro ou compafeira da vida.
0] ﬁ“n’w o amor, ainda ccmc?o ese senti-

..bd,do o resp.,(o mwuc na %Qmaha e a

sua felicidd vindeira.
Importa sefalar que sem

dmores non compartidos e ce




dos saberdn buscar, encontrar e cuidar a
sua felicidd. Do que non cabe duda é
de que para que o amor enconfre o seu
cauce apropiado non pode pesar sobre
él a maldicién da desigualdd social, da
riqueza e da penuria, a maldicién da ene-
mistd nacional, de raza, trabas relixiosas
6u politicas. N'un mundo xusto non po-
den darse as traxedias de Romeo e Xu-
lieta 6u de Otelo e Desdémona.

Para que o amor frorezca con toda a
sua viveza e felicidd non debe eisistir
un medio nutricio para a desiguald so-
cial, para a opreixén do ser humano pol’o

seu semellante, para eisprotacién do ho-
me pol’o home.

Debemos erixir unha sociedd na que
o home sea defifitivamente librado do
egoismo, da avidez e demdis prexuicios
que o embargan agora. Debemos forxar
un novo mundo espiritoal do individuo.
Debemos loitar por unha sociedd para
que o home viva millor, soRe con mdis
audacia e ame con maior esprendor e
pureza.

As betanceiras tamén pensamos asi.

Betanzos, agosto de 1963.

emenbranzas
¢ Saudades

Por JAIME PITA

Un abismo de auga salada nos separa d'ela.
Galicia estd lonxe. Mais Galicia ten o poder pra
os seus fillos de vivir preto deles ali donde se
atopen.

Diria que canto mdis lonxe estamos mdis cerca
sentimos e a recordamos 0s que tivemos a sorte
de ali nascer. O meu pensamente non se aparta
daqueles currunchos onde corriamos e saltabamos
ceibes e felices sin siqueirg pensar no mahdn que
nos tifia signado o destino.

Respirando os aires cheos d'iso que soio a Terra
Meiga nos pode dar, quen non recorda cando
acarén do lume do fogar os nosos maiores con-
taban eses contos de meigas que tan enraizados
estdn no pobo galego e con que a nosoutros os
renos nos tifan tan engaiolados; ou cando sen-
tiamos eses cantos alegres ou lagrimeircs do noso
folklore, que é tan ricaz i enxebre como & que
mdis, coa diferencia de que é sempre un cantc
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con un deixo de picardia e o mesmo tempo varil.

Habendo emigrado, e home xd, en esa loita
constante pol-a vida sentimos que todos estos re-
cordos de nenos que gardédbamos no fondo do
corazén xurden vigorosos traéndonos a saudade
e a amargura polos tempos dolorosos que estan
pasando os noscs parentes e amigos, 0S que So-
fren de ver a sua Galicia abafada pola maou dun
mal fillo. Diante desta recua de recordos e no-
ticias que d-ali temos férvencs a sangre no peito
e non podemos calar por mais tempo e decir esas
verbas que mellor nos amostren o verdadeiro
sentir dos galegos. jErguete Galicia, érguete e
anda! jQue alumée en ti a alegria que xa tuve-
che un dia! jQue brile o Sol paro todos! [Que re-
noza en ti esa ansia de voltar os vieiros dos po-
bes libres!

iErguete Gglicia, érguete, contra os cousantes
da nosa orfondad que nos estdn facendo fuxir
do paradiso donde tivemol-a sorte de nacer! E por
culpa dun mal goberno temos que ir polo mundo
en busca do alimente material i esnritual que ne
noso chon se nos nega.

Por entre os montes, veigas e rias do mundo,
donde queira que latexe un peito galego haberd
un chamado o solidaridaede de todolos pobos li-
bres da Terra pra que nos axuden a ver cumpri-
des os nosos desexos. De esta maneira, xuntos,
como se xuntan o0s nosos rios para ir en busco
dos mares da libertade, todolos galegos avence-
llades nun soilo eito seremos capaces de romper
as cadeas que nos aferrollan orgulosos de ser cs
dinos precursores dun maRdn esplendoroso.
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CINE

Cada tarde, en el mundo entevo, ante las
taquillas de los cinematografos hacen cola
33 millones de espectadores. Descan dis-
tracrse, veir, conocer algo nuevo o enire-
garse al olvido. Mas como quiera que sea,
v lo desee o no, cada uno de estos 33 mi-
Hones de seves recibe rvespuesta a aquello
que le inquicta. Las vespuestas, claro estd,
son distintas. Unas estdn expresadas en o
que se ha velatado, y otras, en lo que no
se¢ ha llegado a revelar.

Treinta y tres mullones de espectadores
abandonan diaviamente las salas de proyec-
cion llevandose un poco de vevdadero co-
nocimiento del mundo o un poco de la
ponzoiia vosada del aturdimiento espiritual,
las ideas de la fraternidad entre los hom-
bres sencillos o las ideas de la violencia vy
de la crueldad. Asi, pues, 33 millones de
entradas son otvos lantos millones de bo-
nos que dan derecho diaricimente a un poco
de verdnd o una dosis de mentiva. Este
hecho, ante el cual no es posible perma-
necer indiferentes, nos obliga a pararnos a
pensar en si los artistas sabemos aprove-
char en toda su medida las posibilidades
que nos ofrece la cinematografia.

La falta de talento, de maesiria y de
auténtica inspiracion creadova dan origen a
peliculas grises y poco intevesantes. En el
arte, para crear obras de grarn varecidad vy
elevado rvango artistico, e¢s condicion indis-
pensable conocer profundamente la reali-
dad en todos sus detalles vy en todas sus
inagotalles manifestaciones. Y (éngase en
cuenta que el conocimiento de la vealidad
no significa en modo alguno el contacto
mecdnico con clla, sino la participacion
del artista en todos los acontecimientos que
tienen lugav en su pals Y su intevés civico
por ellos, expresdandose con toda libertad.

En nuestra lucha por dav una imagen ve-
ridica de la vida debemos encender la
llama de la verdad en la conciencia de los
hombres y contraponer nuestvas obras de
arte a la enorme masa de films falsos. evo-
ticos, gansteriles y sentimentaloides.

Després de la segunda guerra mundial,
el neorrealismo ttaliano acerté a vevelar
muchas contvadicciones de nuestro mundo,
dando por tievra con los principios “almi-
barados” de la cinematografia decadente.
El hérvoe de las peliculas neovrealistas era
el hombre comim de la Iialia de posgue-

libertad o decadencia

Por F. Vista Alegre.

yra. La orilica decadente ha “enterrado”
mds de una wvez al neorrealismo, procla-
mando que se habia “agotado”, que habia
cambiado la realidad social que le diera
vida y que habian “cambiado” también sus
autores. Pero precisamente en el ultimo
tiempo han aparecido notables peliculas
que desarrollan las mejoves tradiciones del
neorrealismo italiano, como “El general De
la Rovere”, de Rosellini, o “Rocco y sus
liermanos”, de Visconti.

Algunos films de los cineastas franceses
de la “nueva ola” se distinguen también
por esa cualidad de saber mirar honesta-
mente a la cava de la rvealidad contempo-
ranca. Olvo tanto puede decirse de los di-
rectorves de cine alemanes Staudte y Hof-
man y de vavios realizadores norteameri-
canos. Incluso en la Esparia actual, regida
por el franquismo, donde no existe liber-
tad de creacion (recuérdese la negativa del
gobierno a permitir la proyeccion en el pais
de la pelicula de Buiiuel, “Viridiana”, fil-
mada en la misma Espaiia y premiada en
Cannes con la Palma de Oro), incluso en
Lspana, repito, trabajan artistas como Bar-
dem y otros que desean veflejar honrada-
mente la verdad vy cumpliv con su deber
social.

Tampoco ofrece ninguna duda la resuel-
ta actited social que adopla Fellini en su
telicula “La dolee vita”, una de las me-
jores citas apavecidas en los wltimos afios.
En muchos aspectos produce una impresion
fenosa, desoladora. Nos sentimos atraidos
com todo el alma hacia la muchacha que
sirve en un pequenio restaurante de las
cercanias de la ciudad, unica imagen lu-
minosa de la pelicula. Mds ese rayo de
lnz desaparece, se csfuma inmediatamente
después que nos ha mosivado su fulgor.
Y en la costa avenosa, como el simbolo de
un mundo infernal, sélo queda un mons-
triro mavino. La pelicula de Fellini es un
grito colérico: “iNo, asi no se puede vivir!?”
Ll espectador lo oye, entiende lo que ha
cuervido expresar el avtista vy saca la con-
clusion de la profunda descomposiciion de
la sociedad representada en la pelicula.

El centro de gravedad del mundo cine-
matogrdfico esta cambiando constanicren-
te en los wltimos anos. Hollywood ha de-
jado de sev la Meca del sépiimo arte. En
nuestros dias ha pevdido el lidevato incluso
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por la cantidad de peliculas, y no digamos
ya por su calidad. El arte cinematografico
mundial no es ya Hollywood, ni tampoco
es la esfera cldsica del cine europeo: Fran-
cia, Inglaterra e Italia. Al palenque mun-
dial salen con creciente seguridad el cine
japonés, que se estd desarrollando sobre la
base de las tradiciones populares, y la pu-
jante cinematografia de la India, en can-
tidad vy walor artistico cada wvez mayores.
En la Repiblica Arabe Unida se producen
muchas peliculas, la mayor parte de las
cuales es proyectada en los paises del mun-
do drabe. También en América Latlina,
especialmente en Méjico, es cada dia mds
vigoroso ¢l aliento de una cinematografia
nacional, estrechamente entrelazada con la
vida vy las aspiraciones del pucblo.

Se cifran en mds de dos mil los largo-
melrajes que se producen anualmenie en
el mundo entero. Es muy grato que mds
de la mitad procedan de los paises de Asia,
Africa y América Latina.

n el reciente congreso de la cinemato-
grafia nacional espatiola se ha puesto de
relicue la aguda crisis que estd atravesando
en el pais el arte cinematogrdfico. Sin duda,
aparte del factor econdmico adverso que
impide una concurrencia mayor de espec-
tadores a las salas de proyeccion y que estd
en alarmante descenso, una de las causas
capitales de la crisis del cine espaiiol reside
en la falta de libertad de creacion impuesta
por una censuva tan cxt(empom'nea como
reaccionaria. Contra estas lrabas cevriles
que ahogan al cine espanol, el artista debe
luchar pava que cada tarde, cuando cente-
nares de miles de espectadores concurren a
los cines, estos hombres y mujeres vean nue-
vas obras de los cineastas, en las que en-
cuentren un eco profundo y wveridico de
los problemas cardinales de nuesiro tiem-
po. Sélo asi nuestro cine cobrard nuevo
impulso ¢ interesard a las masas.

Libevtad de creacion o decadencia. Tal
es la disyuntiva.
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Puerto de
Betanzos

Por M. DO PEIRAO

LA IMPORTANC!A DEL PUERTO BRIGANTIMO
EN EL DESARROLLO ECONOMICO DE NUESTRA
COMARCA Y DE GALICIA

De los 33 puertes maritimos y fiuvicles mds ac-
tivos de Galicia, el de Betanzos ocupa el 16¢ lugar
por su importancia en el movimiento de carga y
descarga de mercaderias. Y entre los 20 puertos
de mayor actividad de la provincia de La Coruiia,
Betanzos se sitda en el 8¢ puesto.

Durante 1962 se importaron y exportaron por
nuestro puerto unas 13.100 toneladas de diversos
productos, aproximadamente el 8 % de las mer-
cancias embarcadas y desembarcedas en todos los
puertos coruneses.

Lo Ria de Betanzos y la extensa y rica comarca
brigantina cuenta, ademas, con el importante
puerto de Sada que en 1963 registré6 un movimien-
to de 10.284 toncladas dz mercancias, incluida
la pesca. Sada, con sus 5.848 toneladas de pro-
ductos pesgueros capturados en el afo precitado,
ocupa el quinto lugar por su importancia entre to-
dos los puertos pesqueros de Galicia, precedida por
Vigo, La Coruiie, Marin y Riveira.

Generalmente, el comian de nosotros los betan-
ceros, no asignamos mucha importancia a nuestro
puerto. Sin embargo, debemos tener conciencia d2
que su actividad es vital para Betanzos y su co-
marca.

Si consideramos que desde !3 clase trabajadora
a la burguesia locales, de la derecha a la izquier-
da, se deja sentir una corriente de nuevos vientos
de renovacion y progreso, gue de una u otra for-
ma se manifiesta en discusiones surgides en los

habituales lugares de trabajo y de reunién, en ar-

#

cvidente que un problema local de tanla trascen-

~lns reriodisticos y en comentarios radiales, es

dencia como el que atafie a nuestras vias de na-
vegacion de ciudad entrerriana no ruede estar
ausente en tales discusiones e inquietudes.

Nuestro puerto cuenta con varios embarcaderos:
Ponte Vella, Eira Vella, Ribeira, Peirao, Ponte No-
va y el principal para barcos de O Penso.

Es comprensible que todos los betanceros abo-
guemos y luchemos sin pausa por las reformas

econdémicas y politico-sociales que coadyuven al
progreso general de nuestra comarca del que de-
pende, en definitiva, nuestro bienestar material y
cultural. Es obvio, que cada cual hable de la feria
segin le va en ella...’”’, de tal suerte que al dis-
cutirse cualquier tema surgen las opiniones mas
contradiztorias. Generalmente, la diferencia de cla-
ses determina la diferencia de opiniones, aunque
haya excepciones en la regla.

Si pnsamos que nuestro puerto fluvial tiene que
desempefiar un importante papel, que en parte ya
dssempefia, como via de transporte para el desarro-
llo econdmico de Betanzos y su rica zona en un
futuro inmediato, evidentemente hemos de plan-
tearnos las siguientes preguntas, independiente-
mente de la close social @ que pertenezcamos o la
posicion pelitica qee sustentemos:

1) sDa satisfoe
to a las necesidades de exportacidn e importacion

cidn actualmente nuestro puer-

por vie fluvial?

2) ;8e le ha prestado la suficiente atencidn ofi-
clal ¢ anuestro puerto?

3) ;8¢ pueden esperar  vemlajas  econdmicas
compensatorias de wna reestructuracién de nues-
iras vias flurviales y servicios portuarios, teniendo
en cuenta los ingentes costos que insumirian?

A la primer pregunta cebe responder que nues-
tro nuerto v sus diferentes muelles permanecen
semigparalizados gren parte de las jornadas de tra-
bajo y pareciera ser que su escasa actividad
—unas 40 toneladas promedio de carga vy des-
rorga por dia laborable durante el afio— satis-
ficiera con creces las nezesidades locales. Llegar
a esta conclusién simolista imperta wna subesti-
macién de la realidad; diriase —utilizando un
simil— que tsl aserto earivele a decir que ol
hambriento le elcanza con lo poco aue come. La
virtual suficiencia de nuestras instalaciones por-
t~arias deriva, justamente, de lo insuficiencia que
existe en los servicics de trans~orte fluvial y ma-
ritimo, originada, en lo fundamental, por la irre-
avlaridad y difici! naveqaobilidad de! canal Sarra-
Pedrido de calado escaso y fluctuante, en depen-
dencia de les mareas. De no ser nor este incon-
veniente, qre imride e! recalado en Betanzos o
barcos de poco méas de 400 toncladas de despla-

hbetanzos - 9




DIBUXO

Por N voa

zamiento, nuestro puerto alcanzaria yo chora una
activided inusitada y mno es aventurado suponer
que por el mismo embarcarian y desembarcarian
la mayor parte de las mercaderias de exportacion
e imporfacién en el movimiento cemercial de unea
vasta y rica zoma gallega, cuyo centro econdémico
natural y geogréfico converge en Betanzos, zona
susceptible de aslcanzar un comsiderable nivel de
desarrollo industrial-egrarioc dade la cburdancia
de moterias primes diversas, condicicnes climati-
cas inmejorables, tierros feraces y abundonte cau-
del hidréulico para su transformacién en energia
eléctrica y para la irrigacién de extensas zonas
de cultivo.

A la segunde pregunta hay que contestar que
el puerto de Betanzos esté completamente rele-
gade de la atencién estatal. Si se descartan al-
gunas mejores infroducides hace 15 é 20 afos,
debido, en gran medida, o la iniciativa particular
de determinedos industricles madereros locales,
nuesiro ruerts permanece completamente estanca-
do y folto del menor utillaje. Todo el trabajo de
carga y descerga, prdacticamente, se realiza con
fo intervencién muscular del hombre, salve lo pe-
quefia gria de le erena y en fos casos de fos pe-
quefios barcos que disponen de cabries. Madera,
cemento, patexo, efc., todo es removido a fuerza
de masculos como 100 ofios atrés. De ahi que
pare deszarger una simple loncha se requiera el
agotador esfuerzo de varios hombres en horas de
labor, tarea que una simple gria realizaria en
contados minutos.

A la tercera pregunta, jqué contestar? Aqui
viene como anillo ol dede una conrocida anécdota.
Sucedié cuando se inauguré el puente del Pedri-
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de, hace uncs 20 afos. Hallandose presente Fran-
co en el acto, Don Luis Edreira, Cabo de Mar y
Practico de la Rio y Capitén de las "‘Danzas dos
Mgrifieiros’”’, mdas conocido en Betanzos por O
Paxaro” gallardamente uniformade con su traje
de Précticc y con aire marcial se cuadré en la
mitad del puente frente of Caudillo, cuando éste
avanzaba pera cortar la cinta inaugural, y sin
mas ceremonias, exclamé: "/jPidolle o V. E. .que
nos sea dragada o Ria de Betanzes!"’ Franco, sor-
prendide por le cctitud espontarea y eudaz del
fornido lobo de mar betcncero, palidecié y retro-
cedié sobre sus pasos el tiempo que sus guarda-
espeldas se adelanteron presurosos. Serenados los
animos ol advertir que Don Luis formaba parte
de la comitiva de recepcién, Franco, después de
pensarle un peco, resrendié: “/;Concedido!’’

Pasades algunes efios, v después de muchos ca-
bildeos y gestiones realizadas ante el Ministerio
de Obras Publicas por las outoridades que a la
sazoén eiercien el peder en Betanzos, se decreté
un presupeusto por alqunos millenes de pesetas
destinades o la iniciacién del dregedo y canali-
zacion de le Ria. Don Luis Edreira se sentia or-
gulleso, al fin, de haber conseguido &I, personal-
mente, del Jefe de Estado, esa mejora para el
pueble de Betanxos. Algunos meses més tarde co-
menzaeron las obras. Hasta se desplazé o los jun-
celes de Serra una penzuda drage que trobajaba
v dia y permanecia paralizeda una semana por
averias. . .

Cierto que la obra ftuvo sus comienzos. Por lo
visto los contratistas y sus adldteres, y ciertos in-
genieros y scbrestantes, se hicieron ricos v ya no
quisieron continuar. .. por haber acabado con el




presupuesto apenas traxadas las primeras bases
de la obra.

Cuando nuestro Cabo de Mar y Capitan de las
célebres "Danzas dos Marifeiros’ fallecié, hace
algunos afios, en los dltimos dias de su vida se
sentia erguido sobre el arco superior del puente
del Pedrido, cual imponente halcén, adn esperan-
zado en ver realizados algin dia sus suehos, tan-
to tiempo acariciodos, de observar su Ria dragada
y canalizada. Una voz asusteda le zumbaba in-
sistente en los. oidos: «jConcedido!», «jConcedi-
dof. . .», «jConcedido!. . .» Don Luis Edreira en-
tregd su alma a Dios y la Ria de Betanzos quedo
tal como estaba cuande nuestro intrépide ‘‘Pa-
xaro’’, el valiente Cabo de Mar, inicié sus singla-
duras por nuestra via fluvicl en sus afos mozos. . .

iCudnto dafio nos hacen los demagogos! jCuén
absurdos son los dictadores!

Mas nosotros, ti'y yo y todos, amigo betancero,
estamos de vuelta de la demagogia; y de los hom-
bres salvadores, de los caudillos y jerarcas hasta
la coronilla.

Al tratar este punto tan basico de nuestra eco-
nomia, i de izquierdas y yo de derechas, o vice-
versa, hablaremos de hombre a hombre, de betan-
cero a betancero, poniendo por encima de nuestras
convicciones ideolégicas particulares los intereses

generales de nuestro pueblo y de la comarca. Mi
opinién es que la gran obra de modernizacion
de nuestro sistema portuario, dragado de la Ria,
canclizacién y aprovechamiente para fines agri-
ccles de le inmensa extension de las marismas im-
productivas constituidas por los juncales a ambos
lados de lz Ria, no podré ser realizada si para
ello no nos unimos todos los betanceros y todos
los pueblos de la comarca v realizamos un gran
movimiento de reivindicaciones econdémicas lo-
cales.

Este amplic movimiento de reinvindicaciones
econdmicas debe irniciarse yo de inmediato. En
sus objetivos finales no caben discrepancias pues-
to que a todos mesofros nos interesa por igual.
Betanzos y la comarca ganarion enormemente con
ello. Sin duda es una obre de cierta envergodu-
ra técmica y financiera cuyes resultados favora-
bles a la economia geilega y del Estado ne tarda-
rian en compensar las inversiones reclizadas. En
todo caso resultaria mucho mas beneficiosa que el
fameso puente de! Pedrido cuyo alto costo y
construccién nunca acebo de comprender si con-
sideramos su bajo coeficiente de servicio de trén-
sito. Parece el resultado de un “jConcedido!”’
arrancado a otro Jefe de Estado venal por un
politico influyente de lo comarca con mds suerte
que nuestro Cabo de Mar. . .

MORENO 1461
T. E. 38-4198 /8753
Buenos Aires
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OLEMICAS GALLEGAS

De un libro vecibido recientemente de Lugo.
““‘SOBRE LITERATURA COMPROMETIDA

Publicamos la carta que en relacion con €l animado coloquio sobre pinture, suscitado
en el café de redaccion ofrecido a Villa Chao, nos vemite ‘‘Machahmartelo’’, y la con-
testacion de Jesis Alonso Montero, que planteé ¢l problema sobre literatura comprometida.
Creemios haber interpretado la intencion del sefior Machamartelo al {ransferir su carte
al sefior Alonso Montero wara que éste, que fue en definitiva el iniciador de la cuestion,
respondiese.

Sr. Director.

Con el motivo del cologuio gque siguid al café de redaccion ofrecido al pintor ¥Villar
Chao, se suscité un tema interesante: Arte comprometido.

De primera intencion, estos vocablos pavecen conjugados en wna frase; pero, a medida
que se piensa en ella con atencidon, parvece mucho menos claro su sentido. I's mas parece
que quien la pronuncié en el cologuio tampoco tiene clara nocion de lo que es o de lo
que tiene que ser ese xtrafio arte comprometido: su altisonante monopolizacion de la
palabra temia wn aire sibilino, pero no explicé cdimo puede ser arle un arte que aceplu
el compromiso.

Hay palabras que mo ecasan, que se repelen, que se descomponen st se mezclan.

Sefior Director, en arte sigo creyendo operante aquello del “‘fondo insobornable’”’,
tan barojiano y que encantaba a Ortega. Lo demds es poner nombres raros a las cosas.

De Ud. )Machamarielo{.

CONTESTACION DE ALONSO MONTERG

Sr. D. Machamartelo. Mi desconocido sefior:

Le agradezco vivamente el que me brinde la ocasion de hablar sobre un {lema ftan
sabroso como el de la literatura comprometida. Hay dos cosas que conviene advertir antes
de entrar en el corazén del problema: Que yo fundamentalmente deseaba el compromiso
para la Literatura y no pare todas las Artes, y que me produce una gram extraiieza su
sorpresa ante el tema, en defimitiva ajeno a mi invencién. No conociendo con exactitud
cudles som sus supuestos, me es imposible dar en el blanco. Se me ocurre, sin embargo,
proponerle unos versos gallegos aparecidos recientemente en una publicacién espaiiola, pa-
peles de San Armadans. Son de Celso Ewmilio Ferreiro:

(Poetas conformistas de esta terra,
mentras o home loita, chora, e sofre,
cantat a violeda, a margarida,

e desfollai a rosa reticente
dos vosos minimos problemas. ..
Decide si a todo e medraredes.)

Por hoy, pues, nada mds. Y como es norma en ¢l juego, exhibo la cara de mi nombre
¥ la de mis dos apellidos.

Jesius Alonso Montero.

(Del libro de Jesis Alonso Moniero, “La Palabia en la Realidad”, colecciin
“Aqui y ahora”, Ediciones “Celta” — Lugo (Galicia — 1963).

Comisién de Cultura — Centro Betanzos.
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LA CIENCIA Y LA VIDA

3 cuantos siglos quiere vivir usted ¢

Comentario de actualidad (Escribe Basilio Marinero).

Es completamente evidente que la técnica del futuro constituird el
reino de la cibernética en el que las mdquinas automdticas lo hardn todo.
Estas aseguran un ritmo vertiginoso de la produccién, dirigen ellas mis-
mas su propio trabajo. .. No nos inclinamos a pensar que estas mdaquinas,
al menos en los proximos decenios, se autoperfeccionen. Sin embargo, el
sombre, indiscutiblemente se perfeccionard a si mismo. Y no sbélo por
métodos tan pocc efectivos como la educacion fisica y el deporte.

La tarea mds importante de este autoperfeccionamiento del hombre,
¢s vencer el proceso del envejecimiento y la muerte.

Es sabido que la duraciéon media de la vida a fines del siglo pasado
era de 32 ahos en algunos paises y ahora se ha elevado a 69 afos, gracias
al adelanto de la medicina y la profilaxis.

Mas, no es esta victoria sobre la muerte la que debe tenerse en cuenta
colamente. Hay que prever una solucién mds radical y revolucionaria para
aste problema.

¢Por qué tiene que morir el hombre? ;Por qué la vida es muerte? No
existe en la naturaleza una ley objetiva que diga: Si, el organismeo vivo

-debe morir.

Estudiemos atentamente las células mutables de la magnifica planta
sequoia. Se trata de un arbol conifero que alcanza una altura de 100-150
metros y vive varios miles de afos. Su patria es América del Norte pero
también se cultiva en otros paises.

Asi, pues, las células mutables, es decir, precisamente las células que
multiplicandose mds activamente sustituyen en el organismo a las células
que se atrofian, las cédulas mutables de este arbol que cuenta 4.000 afios
de vida, no se diferencia en nada de las células mutables de un tallo joven.
‘Es sorprendente!: la semilla de este darbol dio el primer germen cuando
en Egipto aln se construfan las piramides. El tiempo ha ido royendo las
piedras de estas tumbas gigantescas, el viento y la arena del desierto han
desgastado de sus caras una capa de un metro, como minimo, de piedra
caliza y, mientras tanto, el drbol ha seguido creciendo. Y estos gigantes
mueren no de lo que podriamos llamar vejez. O bien los arranca de raiz
un huracdan, o bien los echan a perder los hongos y bacterias que anidan
en su tronco. En ellos, no se descubren, ni existen, procesos de “‘enveje-
cimiento natural”.

¢Por qué tiene que morir el hombre g causa de la vejez? La vejez es
un proceso patoldgico, anormal, morboso. Podemos estar convencidos de
que se puede hallar la forma de anular el mecanismo qus hace envejecer
a las células v, entonces, renovdndose constantemente en el proceso del
metabolismo biolégico con el medio exterior, el organismo humanc serd
inmortal.

En esto, en el constante metabolismo, consiste la grandicsa supetio-
ridad de lo vivo sobre lo muerto. Nunca desaparecerd un rasgufio hecho
en una piedra con un clavo. Sin embargo, desaparece sin dejar apenas
huella una cortadura hecha en un dedo. Al crear el organismo vivo,
la naturaleza hallé la forma, sorprendentemente segura, para garantizar
la inmortalidad de su obra. La doté de una insupzrable capacidad para
el progreso ilimitado y el perfeccionmiento en sus relaciones con los ele-:
mentos del medio ambiente. Estamos convencidos de que si toma en sus
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manos el sucesivo perfeccionamientc de su organismo, el hombre puede
valerse de esta amabilidad de la naturaleza y hacerse inmortal.

La solucién de esta tarea es mds sencilla de lo que parece a primera
vista. Durante siglos ha gravitado sobre los hombres de ciencia el con-
vencimiento de que, incluso plantear esta cuestidon —Ila lucha cardinal
contra el envejecimiento y la muerte— era absurdo. Y ni la plantearon,
ni la resolvieron. Ha llegado el momento de revisar este punto de vista.

Es dificil prever cémo se resolverd la tarea. Es posible que se elaboren
métodos que permitan devolver a las personas ancianas una edad mas
joven, o que se halle la forma de conservar el organismo de las personas
en la edad que resulte mds productiva y eficiente.

En esta edad “estable’’, el hombre vivird tanto como él mismo desee.

Atencién de la Farmacia

‘“*SAN NICOLAS'’

GALLARDO 1002 BUENOS AIRES

LA MIMOSA

S.R.L. - Capital § 2.000.000.—
SEDAS Y LANAS

*

Casa Central: SARMIENTO 2322
T. E. 48 - 8210
y Rivadavia 5273 - Buenos Aires

SUCURSALES EN:
San Juan, Mendoza, San Rafael
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St, lo comprendo.

T levas una cruz sobre tu pecho,
u L rezas con fervor todos los dias,

no esperas tu cosecha en este mundo.

Hay dngeles que siegan con sus alas
IQS las azules espigas de tus suefios.

Estd bien.

4 I:
Cato lcos Pevo tu corazon ,estd conmigo,

con mi raiz, en tierra inevitable! -
Necesitas tu pan de cada dia, ‘
los pdjaros, los drboles, el agua
y el aive que respivas.

MARCOS ANA Ven tus ojos paisajes
(cémo van a evitarlo si estdn vivos)
que dan pena o cancién a tu mirada.

No logrards cegarte,

ni huirte a una ladera solilaria

ni ensovdecer el grito de los hombres:
el amor sabe a incienso y es humano.

Mi madre era Ana Sania,

un pufiado de carne consumida,
arrebujada vy sola en el silencio,

que murio de rodillas —me contaron—
crucificada sobre un lerio de llanto,
con mi nombre de hijo enire sus labios
pidiendo a Dios el fin de mis cadenas.

(Hoy hay madres que rezan todavia

—miles de corazones prosternados—

por sus hijos heridos en las sombras

y que luchan, golpean

en las puertas de la tierra,

exigen de los hombres la muerte de los muros).

Escichame quien quiera que (i seas

si es que el amor a Dios el alma te ilumina,

no puedes de este mundo asi marcharte,
emprender la gran senda con las manos vactas,
llegar ante las puertas de Dios, que tu fe suenla
para decir: Seiior, no lraigo nada,

dame un puesto al amor de tu lumbre divina.

Porque ¢l Serior, iu Dios, conlestaria:

| Vete, rompe tus pies por los bermejos hielos infiniios,
apdyate en la vara nudosa de tus odios,

serds un caminanie pov siempre si no hallas

la palma del amor que no quisiste

tomar del drbol que planté mi sangre.
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Homenaje a Don

Bernardo Miiio Abelenda

NOMBRES PARA LA HISTORIA
DE BETANZOS

Luis Cortifias

Antes de hablar del gran ciudadano Sr. Ber-
nardo Mifo Abelenda, cuyo recuerdo motiva este
pequeno articulo, voy a darme el gusto de incur-
sionar algo en el campo social de nuestra querida
Ciudad natal. Asi, no llegando a perder del todo
la forzosa discrecién impuesta por las circunstan-
cias —cosa dificil ol hablar de Espofia—, puedo
hacerme, si no mds ameno, por lo menos mas va-
riado y distraido, ya que del Sr. Mifo se hablard
por otros con mds extensién.

Betanzos, como parte que es de la peninsula
Ibérica, marca, aunque quizd mencs que en otras
partes del pais, unz diferencia de clases que tanto
se empencn en conservar los gobiernos y gentes
reaccionarias, no precisamente para el bien y pro-
greso de Espafia, sino para satisfaccion de los que
a tales diferencias benefician. Esta marcada dife-
renciacion de clases fue y es llamada por muchos
“CASTAS ESPANOLAS”. Algo parecido a las fa-
mosas cestas de la India, si bien en este otro
pais son mds cerradas y en mayor namero.

En Espcfia, ademds de las tres clases: Alta,
Media y Baja, que aln se dibujan en muchos
pcises en camino de desaparicién, ademds, digo,
hay que cfiadir la aristocratica o sangre azul en
sus categorias de Duque, Marqués, Conde, Viz-
conde, Bardn, etc.; la Militar o Castrense; la Cle-
rical o Eclesidstica; la Judicial . .. v otras que por
no ser ten marcadas omito para no hacer demag-
siado extenso este articulo. Los que no podemos
(0 no queremos) encuadrarnos en alguna de esas
clases o castas pertenecemos al pueblo: al pobre
pueblo espcfiol. Y digo al pobre pueblo, porque
es el peor tratado por todos. Es la clase trabaja-
dora, que en paises civilizados y progresistas cons-
tituye el todo y lo principal del pafs, mientras en
Espafia es, por decirlo asi, la gente despreciable.
Ostentar dentro de la Espafia actual el titulo de
Ciudadano espafiol es hacer uso de una humildad
ridicula, porque el ciudadano tiene toda clase de
cbligaciones y ninglin derecho. Es fuera del pais
que se considera al hombre de pueblo espafol,
sin tener en cuenta si es militar, sacerdote o aris-
técrata, porque se mira por la persona y no por
la clase a que pertenece. Nada de particular, pues,
tiene que el trabajodor quiera o desee salir de
alli y en cambic no lo deseen los caballeros mili-
tares, ni los aristécratas, ni esos que fuera las pa-
sarian gordas, aunque se les concediera el honor
de ser ciudadanocs.

La diferencia de Regiones es natural, imborrable
y nada perjudicial. Lo que es una realidad y di-
vide, como dividié siempre a los espafoles, son
las diferencias de clase: “"LAS CASTAS”. Y si en
estos tiempos de democracia se fue amortiguando
o trateba de esfumarse, vinieron los que se cre-
yeron perjudicados a impedir que el pueblo se
elevara. Se volvié a marcar mds y a establecer




todavia mds la diferenciacién de clases que habian
de distanciarse del pueblo al que debe tenerse
sometido.

En tiempos de la Monarquia que se llamé libe-
ral —por la gracia de Dics—, no sbélo lo aristo-
cracia que formaba el Rey sino el Militarismo vy
la Clerecia dominaban, y en vez de acercarse al
pueblo se distancicba. A principios de siglo llegd
a darse el caso en Barcelona de bejarse del tren-
via los obreros cuando subian militares; y el Rey
Alfonso Xill (que siempre vestia de uniforme mi-
litar) encargd a D. Antonio Maura que pusiera
coto a ello, guien, al decir del Sr. Ossorio y Ga-
llardo, en lugar de investigar los motivos de tales
disensiones obedecié al Rey haciendo que se vo-
tara la Ley de Jurisdicciones, por la que se juz-
garia militarmente al que ofendiera de alguna
manera a cualquier Oficial del ejército. Los mili-
tares juzgarian, pues, ellos mismos a cualquiera.
La aristocracia también se sustraia a la justicia
por distintos motivos, no pudiendo la Guardia
Civil detener a esas gentes. Y ahora, desde hace
unos afog, se llegd a crear una justicia especial
para el Clero. El Cura estd al margen de la juris-
diccion estatal, por encima del Juez, quien sblo
estd por encima de la Guardia Civil y ésta por
encima y para castigar al Pueblo.

Se suele decir que Espana no estd preparada
para ser Republica, v como al pueblo no se le da
instruccién ni el ejercicio del sufragio, continuard
toda lo vida en el atraso en que vivimes. Mientras
en otros paises el pueblo es todo, nosotros los del
pueblo de Espafia somo el desprecio de los demds,
que, antes que esnancles, son pertenecientes a
otra clase de gente que no son pueblo. Los del
pieblo de Betanzos en Buenos Aires somos algo
mas que en Betanzos mismo.

Y ateniéndonos a nuestro Betanzos de Galicia,
veamos si es cierto lo que se deja dicho; veamos
una procesién, que es el acto pooular que mds
se festeja en-Betanzos. Los dias de fiesta patronal
(las fiestas de San Roque) tienen como ceniro y
piedra fundamental la funcién religiosa cdornada
con una procesidon. Se hacen varias, siendo la mads
importante la del dia de San Roque, el 16 de
agosto, a lo tarde. Los santos se llevan en andas
custodiados por la Guardia Civil, vestida de frac
y encarnado, correoje amarillo lustroso v pantalén
blenco tan cenido que marca escandalosamente
el cuerpo que contiene, con charol en la cabeza vy
las piernas. Las autoridades militares con sus uni-
formes de colorines y plumeros; el Juez, con su
bastén de mando, llevando detrds como sirviente
ol Alguacil; después los Sehores y Clero regular;
y por Gltimo, en los espacios que sobran, van, ©
ibamos, la gente del pueblo. Y no se cuente como
del pueblo al Alcalde, porque el pueblo no lo
elige; si lo eligiera no lo tendria por tantos afos.

El Sr. Alcalde no es nombrado por el pueble, sino
que tiene que aguantario quiéralo o no.

Me estoy dando cuenta de que ya me meto
demasiado en campo vedado. Seguramente que el
que me lea y no me conozca me creerd comue
nista, pese a gue por mi posicion econdmica, cul-
tural y social, yo, si quisiera, perteneceric a
clauna casta espanola y no al pueblo. Y lo digo
asi, a voz en grito, para que sepan las autori-
dades de Betanzos —del Betanzos espafiol— que
fui preso porgue no quise ser falangista y que sali
de Espafa por no querer dejar de pertenecer al
pueblo. Y de mi venida ¢ lo Argenting estoy muy
satisfecho.

Pues bien, yendo al grano, si alguna vez se
quisiera hacer un homenaje al pueblo de Betanzos
o leventar una efigie al sufrido, leal y trabajador
pueblo de Betanzos, puede representarse en el
que fue ejemplo de ciudadania: Sr. BERNARDO
MINO ABELENDA.

La preciosa comarca de Las Marifas es emi-
nentemente agricola y el Sr. Mifio era uUnica vy
exclusivamente un agricultor. Trabajoba sus tie-
rras de las cercanias de Betanzos.

Bernardo Mifo fue la encarnacidon mismao del
pueblo de Betanzos; v en aras de esa encarna-
cidén encontro la muerte mds ejemplar. Fue sacado
en horas de trcbajo de su tierra que regd con su
sudor. El delito de ese hombre fue el de ser un
amante de su pueblo, de la gente de pueblo como
él, a la que queria elevar. Los de las otras closes
que la Republica no subo ¢ no quiso eliminar
le tenian ojeriza y fueron los que lo sacrificaron.

Desde mi cuarto de estudio lo veia pasar dio-
riomente por la Plaza principal del pueblo, con
s pantaldn de pana, chaqueta de pafio oscura y
sus herramientas al hombro, camino de sus leiras
que tenia en la Cruz Verde. Iba desde lo travesia
de la Réa Traviesa, en donde tenia su casa de
familia, a regar con su sudor las diferentes leiros
que sembraba con hortalizas, cepas de vino, pa-
tatas, etc. No tenia otras distracciones el Sr. Mifo
que asistir los sdbados o domingos a las reuniones
que en la Casa del Pueblo celebraban los labra-
dores de la comarca. Alli se le veia con Beade
Méndez y demds diferentes labradores de la co-
marca organizando asamblecs y reuniones cultu-
rales en bien de la agricultura marifiana.

Era el pueblo espafiol al que tenia que some-
terse y no dejarlo prosperar; v para ello convenia
eliminar o sus princioales de cade pueblo. Por eso,
para que Espafa empiece a ser gronde, hay que
rescatar antes los nombres de personas ejemplares
como Bernardo Mino Abelenda. Y dejo para otros
que extiendan sobre su tumba los flores del re-
cuerdo, que el que escribe estas letras no volverd
a Betanzos mientras no se pueda llevar la efigie
de Bernardo Mifo Abelenda en ungida procesion,
que todos sin excepcidn veneraremos.
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Marisqueira lugrumante, noites pechas sin auroras;

prisoneira dos louros areales qu’esbrouchas afanosa

na busqueda do sustento proletaric que o mar, ainda sin dono, dé.
Aterecida pol-os arrepios de léstregos e saraiba

iforas o rechoucho tenro das gaivotas brancas

que no pristino amafecer das Marifas, en bandadas, vefien e van.

Xunguida as paralelas do mar e da terra,
i . VY73 -

armas o hombreiro”, desfiando vas
ca rahneta tridente incrustada na mdéu.
Ao son da sinfonia dos elementos, que choran e cantan,
marcando o paso da cambeante Humanidade,
ancéal-a-pas e odial-a guerra.

Na toca de saco esfianado que te arrechoucha

locen debuxadas, nun berre infindo,

as palabras xeométricas de sol e sombras: “"LEVANTATE E ANDA",
cal xigantesca carteleira revolucionaric

que o nosa Terra cobre de banda a banda.

Na tua mirada, rexa e profunda,

anifia inquede unha invencibel filosofia
que moviliza o pobo nas loitas largacias
hastra acabar un dia, que xa se perfila,
ca fua miseria, e ca de todos, en Galicia.

As feiticeiras maus que loces na negrura

ben poideran ser as dunha artista esgrevia betanceira,
dunhe doutora en cencias 6u dunha pedagoga.

Mais, son as maus esnaquizadas dunha probe marisqueira
con cheiro a e¢rgazo e salmoira, dunha opreixén e amargura,
que en milenios non desbotaron nin a Irexe nin a Sinagoga.

Nin ti, nin nos, poidremos ser outra cousa

namentras na Terra meiga haxa condes de FENOSA,

dictaduras que nos aldraxan e monopolios que nos rouban.

Os tempos estan cambeando: jOlla a Asturias!, jOlla ¢ Mundo...!
Ese é o camifo estrelado do novo Apéstolo da tua redenzén, e da nosa,
que nas coordenadas da Rosa dos Ventos a todos nos marca o rumbo.

GENTILEZA
DE UN

SOCIO ARGENTINO

betanzo
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Por Ndvoa

o Betanzos
dos emigrados

Pra mifie sobrifia

Finifia

con todo carifio.
ENRIQUE SONORA
Bs. Adres, Xulio 1964

Fuxen ou emigran?
“Corred-o velo que’o zusticia encubre
Daille fraballo, libertd, saber. ..
Non-e dina d’os osos dos seus filhos
Patria que’os non mantén.’’
(CURROS ENRIQUEZ)

Si; queremos tanto ¢ terra nadal dende lonxe, porque a vemos tal como’a desexamos
para todos os seus fillos. Non; non é ton scilo un recorde lirico da imaxifiacién, é & sensa-
cién de algo que vive, que se axita, que golpea incesantemente o noso peito co ritmico tic-
tsc do corazén; alge poderoso que sentimos descorrer pcl'as frebas do noso progio ser;
aigo subconcente que nos engaiola ¢ de pronto nos angurria, sempre latexando en rosoutros
con tal intensidé e realismo, que hastra sentimos as faceiras aloumifiadas pola tenra e doce
caricia da brétema marifdn, cos asnerxes de cheiro a campo humedo e salmoira de mar.

Albriscando deica o miolo da concencia, os ollos énchensenes de paisaxe, d’ese paisaxe
gue nos acompana a fravés do tempo e a distancia reconfortando as nosas vidas d'emigrantes
e mantendo viva a ilusién de un pronfo regreso, de un regreso gue vamos postergando ano
tras ano e que menires tanto recizamos soilo co desexo.

Se non eisistise en nosoutros este alcendido amor a terra do nosa nenex que nos da
azos parc recordar nos treites de nosc eisistencio cada un dos currunchos do pebo en que
nacemos, e albriscar ca espicha da maxinacidn as svas ruas, comtempler as suas fontes, os
seus rios e regatos, e todo o mdxico paisaxe que o circunda, o noso door fariase témero,
mdis gracias o embruxo herdado da maraviliosa terra gellega, que saturéu o nose ser, bo-
tados de bruces sobr’a fenestra do pasedo, vivimos rodeedos @ cada intre de toedo o que
de fermoso gardamos no recordo, cli adonde o destimo nos empuxa; ali donde trasplantamos
a nosa eisistencia afogamos o sede dos nosos desexos retrotraendo a mente a pristina imaxen
do que na terro nadal deixamos.

Natural é entén, que o través do tempo, que inevitcbremente nos esmaiclo a xuventd,
o espiritu sempre xuvenil e crecho, se recrée por arte d'ese desexe noss gue ros mentén
sempre ca esperanza do retorno, e surxan dionte de nés os fuxitivos e verdes cobres das
frorestas e das arboledas betanceiras, o gris rosade de seu ceo, o azul verdesec dos seus
montes, ¢ so! xadeante apagdndose no inmenso océanc loge de derramar o dourado célis
dos seus roios sobr’es acovgades cugas dos noses riss teiiindoas d'un soave gris prateado,
én arroiandose mos confis do horizonte cal berce irisado no bretemese atardecer outonal.

Ast facemos soportabre o noso desterro en lonxanas tzrras, recordando perennemente
o nosa, imbuides de que hsi olao irrecl, subxetive, ra naturexe que engalana os campos
que sirven de asento ¢ moreda g nosa cibdé briganting, é de elo emana a dozxura lirica
das nosas canciéns que cos perfumados ventos arrastran soavemente entr’as folles, os pastos
e a monteria.

Falor do prédiga que a creacién foi cos betanceiros e tratar de describila con palabras,
seria tarea soilo dina da poética senmsibilidd da nosa inmortal Rosalia. Pero a min, como
¢ maioria dos fillos de Betamzos ma emigracidon, gue me toca de vivir rendindo fervoroso
culto o seu records, me faltan paiabres para conter os seus encantos, e si me sobran, para,
en tesca prosa, maldecir aos homes que se adonaron da mosa Terra convertindoa nun dan-
tesco inferno do cal os homes e as mulleres fuxen buscando en terras de Europe e América
o Libertd, a xusticia e a cultura que no nosa se lles nega.
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Asi-a gran familia betonceira, labrega e artesana, cal novos fillos de Troie arrastran
@ crus do seu destino, o igoal que os seus irmds do resto de Galicia, por estrafios paises
fuxindo da vil eisprotacién que no sua impera, abandonando os seus mdis caros amores, ag
suas fortiles hortas, convertidas pouco @ pouco nun areol pol’ac cobiza de quens fixeron do
despotismo ¢ da escravitd a suo lei e xusticia,

_ A estoica raza gallega tan apegada, por idiosincresio, o seu ferrufio, co corazdén tras-
pasado de doér, ali donde se encontra, estremécese de tenrura o evocar os maravillosos en-
cantos da patric que lonxe quedéu, aquela terra dos seus afans, cantada pol-os noses
poetas en misticas estrofas, a terra na cal quedaron pedazos da nosa alma. A terra de
horizontes celestes que soilo contempramos “‘in mente’’, xa que nin o consolo nos gueda de
beber nas suas fontes, escoitar ¢ canto dos seus regatos, mirarnos nas cristalinas augas
dos mansos rios, oir o ruxido do mar poderoso estreléndose conitra os acontilodos du esten~
derse amorosamente deixando montanas de escuma sobr’as areas douradas das nosas proias,

Nén, non é tan scilo un recordo o que mantén vivo o noso amor pola Terra Nai; nén,
& u énsea irredenta, é o esproenza tanxibre de que a terre que chamomos nosa, sexa nosa
terra, que ningun dos seus fillos teta que fuxir d'ela como si estuvera maldita, Que no
futuro non eisistan gallegoes vivindo, sofrinde e morrendo lexos d'ela; que a beleza que
hoxe contempramos cos ollos do recordo o contempremeos ali onde esta i é.

Terminemos parc sempre co estigma de emigracién que o desangra incesantemente.
As leis da notureza son inmutabres; elo nos dou um mundo belo ¢ libre para recreo do
corpo e do espiritu. Sexamos, pois, obedentes o seu mandato. Liberémosnos de quéns trans-
formaron a noso Galicia nunha cércere e nunha atoxents de intolerancia e opreixém.

Morver. . .?
;Non hai que morrer!

Vuir ¢ o conio;

tumbar carballos nos montes

dun vico lambon,

gueimar as silveiras da fame,

RESPONSO MODERNO PRA UN

facerse espello e carreira,

RAPAZ QUE VAl MORRER DE
SONO

Por Eladio Ferndndex
Buenos Aires, Agosto de 1964

soprar, soprar—

co'iles e a iles—

nos ventos que veren

vovan

abrindo abrentes

d xentes de ben,

do traballo.

JVivir ¢ o contol

Saberse un drbore aceso

de ponlas medvando sin vexas;
verse prieiro e col

nos agros do tempo;
espallarse en iste sin Iregoas

4 alcontro da lei da gromada
e & doce brilar de todo o qu’é raio
e pomba na terra.

E fria a morte, moi fria. ..
;Non hai que morrver!

Vivir é a cousa.
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Desarrolio
Industrial
de
inglaterra !
en el
Siglo XiX

: Escribe MARCIAL FOLGUEIRAS FERNANDEZ

A finales del siglo XIX nos encontramcs ante una gran potencia surgida de la rev
lucién industrial: el Imperio Britanico. En Inglaterra la revolucién industrial fue el resulta
de una revolucién politica. La burguesia inglesa irrumpid en la escena econémica nacional
derrotar al feudalismo en el terreno politico. Como consecuencia de la revolucién, el pa
briténico entré en una fase superior de desarrolio y la maquina vino a suplir el traba
artesanal. )

La aparicién de la mdaquina pradujo un vuelco de la vida del pais, y grandes ¢onti
gentes de trabajadores eran arrojades al paro forzoso debide a la mayor productividad cc
menor aporte humano.

Al principio se inicié por parte de la clase obrera una lucha muy ardua contra
meconizacién. El Parlamento inglés inmediatamente reglomentd el uso de las mdquings ¢
lo industria, para evitar los males que a la sazén traia su uso “DESMEDIDO": desacupaciés
muerte, hacinamiento y largas horas de trabajo. Pronto los capitalistas vieron que sus fabr
cas de nuevo tipo producian grandes cantidades de articulos manufacturados que les repo
taban fobulosas ganancias, que a su vez reinvertian para producir mds, Y, por supuest
obtenian mayores beneficios, todo ello a costa de bajos salarios dada la abundancia ¢
!a mano de obra.

El nimero de fdbricas aumentd considerablemente en pocos afios, la gente, en su mc
yoria procedente del campo, se volcé materialmente en los grandes centres fabriles qu
iban surgiendo.

Los industriales que fueron estableciéndese en aquella época, al ver que con el us
de la maquina se podian obtener grandes rendimientos de capital explotando al mdximo |
mano de obra, comenzaron a imponer jornadcs de trabajo interminables y a despedir o lc
obrercs que ya consideraban innecesarios. Algunas jornadas de trabajo iban de quinc
a dieciocho horas diarias, y en las minas, principalmente las de extraccién del carbédn, s
cumplian horarios récord de hasta 36 horas de trabajo continuo por parte de cada obrerc

Consecuencia de la concentracién de obreros en fdbricas y minas, y las inhumana
condiciones de trabajo, fueron los grandes luchas reivindicativas desarrolladas a partir d
mediados del siglo pasado, que en Inglaterra alcanzaron vastas poporciones en demand:
de fas ocho horas de trabajo, y mds tarde del “"WEEK END”, liamado por nosotros ““Fin d
Semana” o “’Sdbado inglés”’, reivindicaciones que en la actualidad estén en vigor en
mayoria de los paises del mundo; conquistas logradas en gran parte debido a las lucha
de los trobajadores ingleses, dirigidos tan acertadamente por el Partido Laborista, baluarts
y expresién mayoritaria de los intereses de la clase obrera britdnica. Junto con esas con
quistas vinieron las posteriores leyes de! trabajo ——con la prohibicién del ingreso al mismc
o menores de 16 ofios—, jubilaciones, pensiones y los derechos de huelga, libertad de
organizacién sindical, etc., etc.

Se puede afirmar que entre los afios 1895 ca 1930 en inglaterra, Pais de Gales
Bélgica, Alemania, Francia, Espefia y otros, trabajaban en la oscura mina todavia nifios
de hasta 12 afos, con miseros jornales, escasa nutricién y pésima cultura. La lucha con-
secuente, dictada por lo necesidad del mejoramiento del nivel de vida y del. progreso, fue
eliminando casi por completo estas injusticias.

El industrial capitalista no se preocupaba por fabricar los objetcs tan bien termi-
nados como lo realizaban los atesanos. El industrial de fines del siglo XIX y parte de éste
se sentioc mds atraido por la mayor prod.ccién, aunque fuera de calidad inferior; lo Unicc
que le interesaba ero el mayor beneficio.

Llegd el momento en que hubo exceso de producciéon por falta de consumo interno,
entonces se fue a la conquista de mercados en el extranjero; osi Inglaterra y otros paises
europeos saliercn a los mares para apcderarse de nuevas y vastas regiones del mundo que
iban o constituirse en posesiones coloniales, donde colocaban el exceso de produccion
metropolitfana y obtenion a cambio materias primas a bajo precio y también mecno de obra
abundante a un costo infimo e irrisorio.

La gran produccién de Inglaterra se debié entre otras cosas a que estaba geogréfica-
mente favorecida con respecto a los demds paises europeos, ya que sus minas de carbon
y los de hierro estaban préximas a los centros fabriles y facilitaban el mayor desarrollo
de la actividad industriol. Otra de las causas, quizés la més importante, es la yo apuntada al
principio: que la revolucion politica de tendencia progresista y democrdtica en relacién con
fos estamentos anteriores, después de la Revolucién Francesa, fue uno de los mayores acon-
tecimientos europeocs del siglo XX,

Inglaterra constituyé un Imperio, el mds grande de la historia, que sostuvo en su
poder hasta finales de la Gltima guerra mundial. Estos grandes dominios favorecieron con-
siderablemente el desarrollo econdémico y cultural britdnico. Actualmente, el Commonwealth
constituye el marco de las relaciones politicas y econémicas del antiguo Imperio.

Debido o su poderio de antafio, lo Gran Bretana se apoderé de regiones claves como
el Pefidn -de Gibraltar, que aun controla en la actualidad, muy a disgusto de los espafoles,
por donde vigila la entrada y salida de barcos al Mediterrdneo, como hasta hace pocos
afios lo hacia en el Canal de Suez, en el otro extremo. Esas posesiones clave le permi-
tieron a la Gran Bretafic hasta épocas recientes fijar el rumbo de grandes acontecimientos
en todo el mundo. Pero lg historia no tiene duefios y se desembaraza de todas las ataduras
que la mcno del hombre, con uno u otro fin, quiere imponerle.
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DESDE BETANZOS
Crisis aguda en el cultivo del Lilpulo o raras, pas cascas

A rafz de la pasada campeia reina gran descontento entre los cultivadores deé Vipulo
de la comarca marinana, SU bien este desconlento era ye patente desde hace algin itiempo,
se ha acentuado grandemente durante la recoleccién de 1963, como comsecuencia de la cual
se registraron grandes tumultos e incluso sabotajes que redujeron ¢l vendimiento diarie de
la Factoria de 50.000 kgs. a 37.000.

Las causus capitales de esta agravacidon han sido la incapacidad de la Facloria para
secar lo totalidad de la cosecha en un tiempo prudente. IEnormes cantidades de MWipulo fueron
depreciadas y perdidas tolalmenie por los cultivadores por no autorizar la S.4.H. de F.
del L. su recoleceion debido a la insuficiencia de la Factoria para recoger y secar el lipulo
que por su madurez debe ser recolectado. Afadamoes a esto los bajos rendimienios gque el
Servicio Oficial (Ministerio de Agricultura) “‘claboré’’ por su cuenla y wveremos gue €l
descontento es general. Sen muchos los cultivadorcs que han rescindido sus contratos y de
continuar dicho Scrvicio Oficial con la linea de conducta tan deplorable como hasta ahora
s posible que éstos se inerementen.

El procedimiento de aplicar bajos rendimienios no es nucvo en lo Factoria, concesio-
naria del Estado. Isn ¢l namero 47 de la revista ** Belanzos’’, editada por el Ceniro Betanzos
de Buenos Aires, y bajo el titelo ““UN CULTIVO EN TRANCE DFE DESAPARICION,
EL LUPULO’?, ¢l colaborador A. Garcla decla, enire otras cosas: ‘“De continuari lo So-
ciedad con wna actilud tan deplorable como hasta aqui, se puede asegurar que de las 420,000
plantas que todavia se culbivan, de las 850.000 que habia anteriormente, habrdn desoparecido
la mayoria para 19637, Que esto no haya ocwrrido obedece sencillumenle a que durante los
wltimos aios, y viendo que se les iba la prese de las manos, los explotadores del monopolio
cervecero y ““lupulero’’ sustituyeron la espada por el baculo, adoptando wuna actilud mds
sensata, que no durd mdas tiempo que aquél que las circunstancius erigieron, o sea, mientras
las cosechas fueron jlsjas. Durante esfe pertodo pusieron en morimiento todo el aparato
propagandistico para llecar al conocimiento de los cultivadores del lipulo y ¢ todos aquellos
que desearan serlo, que “‘en lo sucesivo, se facilitarinn eréditos para tutores, abonos, insec-
ticidas, seeaderos, ete.” . [ncluso, y de una forma vergonzosa, se hizo saber que ‘‘la clasi-
ficacién habia mejorado notablemente ya que se clasificaba de 1 el 90 % de la cosecha’?
y a esa patrefia se aiadia: ‘¢Los lapulos nacionales, v en primer Jugar el de la primera
Zena(Galicia) son de una calidad excelente, que pueden competir con los mejores Iipulos
extranjeros’’. O sea, totalmente lo contravio de lo gue se dice en wna corta cireuwlar enviada
a todos los culiivadores que hicieron seniir sus quejas y su desconiento en la presente cam-
pafia, a quienes se obliga a arrancar el 60 % de sus plantas “‘por considerar que la baja
calidad de la variedad ““Golding’? no es aceptada por los ‘‘cerveceros’’, recomendando sus-
tituir dicha variedad por otros cuye calidad y rendimiento se {ynore ya que en mngin mo-
mento fucron erimentadas, y que es una premise ndispensable, bajo el punto de wvista
agrotéenico, « la implantacion de cualquier rayiedad de cultivo.

Muchos cullicadores, conficdos on gue las vepresalias aplicadas a los que habian forv
mulado quejes y protestas (como en el caso anteriormenie citado) no s¢ repetirian, alaome
braron sus plantaciones sometiéndose asi a las disciplinas de la Socieded, pues una vez hecha
la inversion que tales instalaciones requieren, de hecho mo podran prescindiv del cultivo sin
arriesgarse « perder una estimable eantidad de dinero.

La Sociedad, integrada por los cerveceros de Espafia y apoyada por el Servicio Oficial
del Ministerio de Agrvicultura, procede siempre de acuerdo o sus intereses sin iener en cuenta
para nada los de los culticadores, sigwiendo la paute de todo tipo de monopolio. Por Orden
Vindndsterial del 22 de junio de 1962, se cred la ast denominada Junta Mirta, organismo inte-
“grado por wn representanie de la Sociedad, otrvo del Servicio Oficial y un fercero por los
cultivadores. Los representantes de los cultivadores Lan decidido retivarse de tal Junia Mizta
debido a que la Sociedad y el Scrvicio Oficial sen la misma cosa, representan los mismos
intereses monopolistas, e imponen su critevio “mayoriterio’” en ledas lay cuestiones. Asi lo
cxpresa el Sr. D. Adolfo Sdnchez Iaz, er-vocal de la Junfa Mirta. en una carta dirigida al
comocido comentarista 1. Tuis Moure-Mariiio y publicada por éste en wuno de sus articulos
de ““La Voz de Galicia’’ relacionados con los atropellos cometidox por el monopolio del
Tapulo en-la dliima compaia de recoleccion.

CLASIFICACION Y REMDIMIENTOC
Eaxplicaremos al lector el mdétodo que aplica 1o Sociedad.

: Una cez entregado el lipulo en la facloria para su secado y demds, es clasificado por
aquelle sin que nadie pucda formular observacion alguna. El que lo haga se arrviesga « ser
arbitrariamente sancionado con las medidas mdas injustas. Despuis de tal clasificacion, se
pasan las muestres al Laboratorio que el Servicio Oficiel iirne instelado en las dependencias
! del Sccadero, y alli se determing el contenido de agua fijando ol precio sobre la materia
seca. Y agui topamos con la paradoja de que si una wisma purtide de Fipulo se entiroga
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Un puiade

de lapulo.

en dos veces se corre el riesgo de que la diferencia entre la primera y la segunda vez que
se entregue sea de 5 pesctas por Iilo. Se dan casos en que el mismo Wipulo es clasificado
de primera y de segunda con la vaviacién del precio subsiguiente,

ENTREGA EN SECO

Cuando el Tipulo se rvecibe en ‘“estado scco’’ se siguen Tos mismos procedimientos
sy humedad sobrepasa el 12 G se descuenta pero si esa humedad es inferior no se bonifica.
Casos hubo en que la humedad no ha aleanzads al & Gy sin embargo no se ha compensado.

Ninguna de estas anormalidades se produciria si los representantes del Estado tuvieran
pudor y dignidad y no sc¢ dejaran levar por los intereses que entrasia ol monopolio del
Hipulo, pero desgraciadamenie son Tos mismos perros con distintos collares. . .

El Ministerio de Agriculiura ha confeccionado los impresos que sirvem de modelo para
tos ‘‘contrator de cultivo’’. Como puede apreciarse en los mismos, las cldusulas que se esta-
blecen son sicmpre comprometidos para el cultivador, por ser éste la presa, mientras a lu
Sociedad se le reservan todos los derechos y privilegios: puede arroncar las plantaciones de
los cultivadores, plantar, entregar, cultivar y dejar de cultivar donde y cudndo lo estime
conrveniente, de tal forma que Tos cultivadores estdn atados de pics y mames y son simples
peones de los intereses *‘superiores’” de la Sociedad monopolista.

Por eso independientmente de las fechovias y arbitraviedades que se cometen por los
representantes del monopolio en Belanzos, es el Extado (y sus organismos compctentes) ol
responsable dirvecto de 1anlo atropello.

Pero, ja quién vepreseda el veiwal BEstado? Naturalmente, esta integrado v divigide
en las esferes de gobierno por los magnates de la oligarquia que todo lo supeditan a sus
apetitos de predominio y wltraenviquecimiento y corrupeion, destruyendo los cimientos del
progreso de Tas clases trabajedoras gy medias parva inerementar sus ecscandalosos feudos. V'
contra esto hay que luchar por todos los medios legales y ain por aquelles wmedios que el
gobierno actual considera ilegales, pero que son Tegales en todos Tos paises demoerdticos
que debemas hacer legales tamhién en Fspafia.

Mdas de una vez se intentd formar agrupaciones que dejaran sentiv nuestroy anhelos
nuestros deseos de dusticia. Comgp acabaron aquellos organizadores de mds extd decivlo : tu-
vieron, incluso, que dejar de ewltivar el lipulo perseguidos por la represion brutal de Te
Sociedad. Ahora se Lo aplicado este método represivo contra otros cultivadores que hicieron
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manifestaciones piblicas contra la omnipotente Sociedad. A éstos se les obligé a sustituir
sus plantaciones por otras en el lapso de dos afos, entre las que figura la tristemente eélebre
‘“Hallertau’’, tan desastrosa para numerosos cultivadores.

Tenemos el presentimiento de que estos eulfivadores, asi persequidos, dejaran de cullirar
el lapulo a muy corto plazo. .

SE DICE QUE SUBIO EL PRECIO

En mds de una ocasion se dijo que ¢l precio dei Vipulo habie cumentado eon los altimos
afios. Sabemos que todo esto estd bien caleulado: cuanto mds de aumenta el precio del lipula
tanto menor es su rendimiento en la clasificacion por °‘contenido de humedad’’, de tal
forma que por la misma caniidad de Vipulo entregada en la pasada campoafia no se abond
mds que hace diez anos.

Se dice que la Sociedad concede una primma por encima del precio fijado por cl Ministe-
vio, ¥ ain en ese supucsto, veremos en el cuadro que damos o continuacion cémo el cultivador
¢s expoliado mds gue nunca:

Comparacién de precios, rendimientos, closificacién y valor de 100 kgs.
durante los primeros trienios de las décadas del 50 y del 60

Afo Kgs. Clasificacién  Cotizocion Totol Rendimiento en
Pesetas Pesetas Pts. por 100 kgs.
1951 ... ... 96 % 19 calidad 20— 1.920
4 % 29 calidad 17 68—
0% 39 calidad 00— 00—
Rechazado 00— 00.— 1.988.—
1952 ... ... 94 % 1% calidad 19 e 1.786.—
4 9% 29 calidad 16— &4, —
2% 39 calidad 14 28— 1.878.—
1953 .. ........ 85 % 19 calidad 19— 1.615.—
7 % 29 calidad 16 112
3% 39 calidad 13 39—
5% No admitido 00— 00.— 1.766.—
1961 (... 84 % 19 calidad 23— 1932 —
12 % 29 calidad 19,50 234, —
4 % 39 calidad 16— 64— 2.220 —
162 ... ... ... 83 % 19 calidad 22— 1.826.—
12 % 2¢ calidad 19 e 228.—
5% 39 calidad 16— 80.— 2134 —
1963 ... .. ... 32 % 19 ¢alidad 21,80 697,60
44 9% 2¢ calidad 18 792 —
19 % 39 calidad 15— 285.—
5% No admitido 00.— 00.— 1.774,60

Este cuadro fue confeccionado tomando como base la cosecha de 10 cultivadores eo-
maunes, en el que se demuesira palmariamente que el aumento de precio brilla por su gusencia.
K¢ mds, si en el afio 1951 cien kgs. de lipulo rendian 1.920.— pesetas, en 1963 sélo alcanzan
a 1.074,60; es decir, 145,40 pesetas menos. Este signo de explotacion del monopolic sobre
los productores es mds escandaloso si se tiene en cuenta el ascenso vertical producido en el
costo de la vida desde 1951.

Resumiendo: lo que pudo haber sido en producto remunerador para el campesino de
Betanzos y la comarca, y un factor de progreso econémico en general, se ha convertido en
wna descarada estafa y en una humillante opresién para todos los productores. El monopolio,
en connivencia. con los organismos estatales, se transfiguré en wn pulpo que usurpa despia-
dadamenie el sudor de miles de trabajadores en nuestra comarca. En fin, es un monopolio
mds, de los muchos que se han creado al calor del régimen franquista, que es la ‘‘madre’’
de los monopolios que roban nuesiras riguezas materiales en beneficio de un pufado de ecx-
plotadores y oligarcas, mientras los que irabajamos de sol a sol, auiénticos duenos de las
riquezas que producimos, apenas vamos malviviendo; mientras millares de betanceiros
emigran. . .

Contra tania injusticic no es la primera vez gue los campesinos se manifiestan airada-
mente denlro de la misma Factoria .La salida estd en organizar la lucha contra la explo-
tacién y las arbitrariedades de la Sociedad de los cerveceros, constitwyendo comisiones encai-
gadas de organizar la unién de todos los cultivadores de 7upu(0 pare hacer frenie a los abusos
o sea mediante agrupaciones legales o semilegales. La lucha wnida dard, sin duda, sus
frutos, con precios remuneradores y un trato justo em la recepcidn de la cosecha, st la
empresa tiene que enfrentarse con todos los produclores mancomunados en defensa de sus
intereses. No tendrd mis remedio que acceder a lus demandas y reivindicaciones planteadas
por aquéllos. Se terminard con la persecucién policiaca que “‘fomenta’’ la Sociedad contra
los cultivadores *‘rebeldes’’ y cesard toda la prepotencia y discriminncién que ahora son
norma de econducta de aquélla.
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Garda de honor
dionte da
estatua de

Rosalia. por rapazas

do Centrio Betanzos

o Centro Betanzos
conmemorou o

Dia de
Galicia

HOMAXE A ROSALIA CASTRO NO DIA
DA TERRA GALEGA

VYerbar do Sr. E. Séfora diante da estatua é
Reselia de Castro, sito no Centro Galego,
o dia 25 de Xulic de 1964

“A 78 anos do teu pasamento a inmortalidd
os fillos de Betonzos na emigracién —follas no-
vas que ti 6 vento sembrache en estrofas .de
door— fanche esta humilde ofrenda froral, na
que simbolizan o inmenso carifioc que anifia nas
suas almas para a mdisima eisoresién  da nosa
lirica que con firme mau e tenro corazédn, alzan-
do a pruma como espada, loitou sin fregua por-

que a libertade e a xusticia fora patrimonio do

lar galego.

Somos emigrados i en nos se fixo carne a friste
realidd que ti, cun'ha certeira visién degrafache
cen pena en versos que queiman os corazds dos
que deixamol-a Terra pra, quizaves, non voltar
a ela mais.

Levames vivos no noso pensamento, como toxos
are aguilloan, aquelas estrofas que puxeches en
beizos do emigrante:

"1Adiés groria! jAdids contento!
iDeixo a cosa onde nascin!,
Deixo o aldea que conoce,
Por un mundo que nonvin:
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Deixo amigos por estrafos,

Deixo a veiga pol-o mar;

Deixo, en fin, canto ben quero. ..
iQuen poidera non deixar! . ..
Mais son probe, e, mal pocado
A mina terra n‘e mina,

Que hastra lle dan de prestado
A beira por que camifa

O que ncsceu desdichado.’’

¢Como non despertar con enerxia contra o des-
tino cruel que nos empuxa g buscar n'outras
terras 0 que G tirania que na nosa impera nos
nega?: libertade, culture, ben’estar e xusticia. ..

Santioge de Comgostela

Vista parcial

Betanzos:

Vista desde O PENSO

22 - betanzos

Ti, que fuches o ordculo das ansiedades gale-
gcs, si e verdade que hcy outra vida, dende ela

rebulirds de contenta vendo que o pobo que tanto
cmache xurde com’un torrente dos nosos vals e
montanas desposto a barrer do noso chan a ruin
semente que a abafa. En elo estriba o mellor
homaxe que os galegos che pcdemos ofrendar.

N'estes caraveles roxos che amostramos a viri
lidade d'un pobo que quere ser ceibe.

Ti non te fuche, vives na obra inmorrente con
que enriqueciches a nosa cultura que en das dou-
redas leva a través de todol’os continentes o nome
sacro de Galicia.

ROSALIA, jgloria eterna!
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BETANZOS en la anoranza

(Especial para la Revista del Centro Betanxos)

Geograficamente, la ciudad de Betanzos, estd ubicada al fondo de la ria de su nombre,
sobre cuyas margenes se extiende, confinando: al Norte, con los ayuntamientos de Paderne
y Bergondo; al Este, con Paderne, Coirés y Oza de los Rios, y al Oeste, con el de Abegondo,
del que los separa el rio Mero.

Los rios Mandeo y el Mendo( denominado tombién “rioc das Cascas’”’), se unen en
Betanzos, capital de este ayuntamiento, y son los que bafian este término municipal, en
donde el clima es templado en invierno y caluroso en verano, debido a que la ciudad se
encuentra en una hondcnada que forman las colines que la rodean. Alli, el terreno es de
calidad privilegiada, por la abundante produccién de cereales, delicadas legumbres y exqui-
sitos “‘grelos”, que forman un harturiento conjunto con las sabrosas hortalizas, por si fuera
poco para la comarca betancera, el famoso “vifio da terra” que en ella se cosecha.

Si agregamos la cria de ganado de toda especie, la abundancia de caza y pesca y el
producte proveniente de la floreciente industria de sus pobladores; si a todo ello agregamos
sus pintorescos paisajes integrados con sus llamativas colinas, su profusa variedad de arbo-
leda, sus frescos y verdes prados, sus multiplicadas y fértiles huertas, unido a lo cldsica y
proverbial bonhomia de cada betancero, convierte a Betanzos en un envidiable edén.

En o que se refiere a comunicaciones, son ellas faciles y répidas, ya sea por las carre-
teras que parten de lo ciudad, ya por ser Betanzos estacién del ferrocarril del Norte y cabeza
de linea de Betanzos al Ferrol, como, asimismo, la prolongacién del tranvia eléctrico de la
Corufia a Betanzos, que pasa por Sada. En lo que hace a su movimiento mercantil ¢ indus-
trial, es cada vez mds crecido, por ser la ciudad de Betanzos el centro de la vida marifana.

Sus concurridas y renombradas ferias de los dias 19 y 16 de cada mes, son la expresion
cabal de su cldsico y permanente apogeo; pero si a esto se agregan las fiestas de San
Roque, patrono de la ciudad, cuya celebracién corresponde desde el 16 de Agoste al 18,
incluyendo las celebradas excursiones a los “Caneiros”, y la del 19 de Noviembre, conocida
por la ““dos Santos”, tendremos una sugestiva vision panordmica de nuestras viejas y perdu-
rables afioranzas que avivan cadc vez mas y mds los anhelos de tornar allé.(1}

CALVINO DE CASTRO

(1) Muchos datos de esta nota fueron extraidos del libro “Geografia del Reino de
Galicia®, del insigne historiados gallego, don Eugenio Carré Aldao.
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Cantiga pra meu irmdn

A ti, negro irmdn
que tan mal te tratan;
o 'que tasca as suas tenebras,
o que errante i enfuscado,
o que aguanta no seu lombo
como peso impoderabel,
como pesce punitario,
de cen urbes, de cen sigros,
de cen razas delincuentes,
unha vorace opreixén.

(N

A quen sofre noite e diq,
—e na noite hastra dormido—,
com-o roce d’'un croio roto,
com-un osoc na garganta,
com-un cravo nos miolos,
com-un toxo nos oidos
com-un callo aposternado
a Nacion das suas miserias,

a gran crus da sua Paixén.

de la Voz de Gadlicla
de La Corfia

Por Marcelino Vazquez.

Eu che incrino a mifa testa,
eu che dobro os meus xionllos,
éu che beso as duas prantas,
éu che digo “"Dios te salve”,
eu che ofrezo o meu dolor.

Eu che ofrezo o meu apoio,
éu che dou a mifia sangue,
éu che dou o curazdn.

Cristo Negro, Santo que fede,
lédvate na minha fonte,
Fontaifa, branco Sol.

Cristo Negro, Santo que fede,
loito por min e por Vos,
Fontaina, branco Sol.

Loito pol'a libertade,

Cristo Negro, branco Sol.

{Me chaman o Negro Mandnga, alias
Estado de Alebama —

“pelorrico” —

US.A).

e %4

12

—E TI POR QUE FSTAS NA CADEA?
~—POIS... <POR DECIL-A ¥ERDAb.
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ESCOLMAS FILOSOFICAS

o papel do traballadores

Cando os idedlogos reaccionarios negan os traballadores toda capacidé para unha iabor
de creacion, deforman do maneira mdis descarada o papel das masas populares mo progreso
da cultura. A cultura espiritual, afirman, é froito do traballo dunhos poucos “‘elexidos’,
soilo @ un pufado de xenios debe a humanida seus avances na cencia, a literatura e o arte.

Asi, a primeira vista, parece que tuveran razén. En efecto, casi en toda las esferas da
creacién espiritual podemos contar varias decencs de nombres —tales como MNewton i Eis-
tein en fisica, Daorwin e Michurin en bicloxiu, Shakespeare e Cervantes en literature, Bee-
thaven e Chaikovski en midsica— sin os que resulta dificil moxinarnos a cultura moderna.

Deben reconocerse os méritos dos xenios da cuitura, o cal nen quita que se vexa cro-
romente o inestimabre aportacién que n’este terreo corresponde as masas populaces, aos
traballadores. Elos son os que sentaron es bases de toda a cultura espiritual do humanidé
e crearon as condicién para o seu progreso.

Sabemos, por exempro, que a literatura e & arte foron durante largo tempo obra escru-
siva do pobo. Poemas épicos —vexamos o ““Mio Cid“—, ro:mances, conieos, t:adicidns,
refréns e canciéns serviron de cimentos para a labor de escritores e poetas prefesionales.
Da misma maneira, os traballos d‘ertesania, as artes apricadas e a arquitectura popular
serviron de base pars a ulterior creacién de artistas e arquitectos. A artesania sigue repre-
sentando nos nosos temipos un valor artistico propic i é fonte inagotabre de figuras e de
recursos representativos asi como de inspiracién, para escritores e artistas. A creacién popu-
lar é o que da orixen a forma nacional do arte e da literatura en cada pais.

Tamén é o pobo o que sentou as bases da cencia./Son para nosoutros motivo d’ade-
miracién os sabios que descubren novas fontes d’enerxia e milagreiros vacuras, qu’inventan
mdquinas estraordinarias e materiales novos chamedos a transformal’a nosa vida. Perc non
¢ menos asombrosa a fazafia das masas populares que no seu traballo diario foron arran-
cando pouco a pouco & naturexa os seus primeiros segredos, que deprenderon a acadar o
fogo, a cultivar os cereules (na comarca de Betanzos xa o facian as tribus autéctonas antes
da chegada dos celtas 700 anos denantes do nosa era) e a fundir o metal, que inventaron
e perfeicionaron os primciros instrumentos de traballo e reuniron as primeiras nocids sobrios
obxetos e fendémenos que rodean o home.

MN’as primeiras etapas, as masas traballadores eran, pois, as que direitamente creaban
todolos valores culturales.

A situacién non podia menos de combear cando o traballo intelectual se separa do
traballe manual, cando a literatura, o arte e a cencia —xunto a dircicién dos asuntos
pibriccs— se convirtéu en mononolio das crases esprotadoras dominantss e das capas da
sociedé que se achan o seu servicio. Tedo un sistema de redidas, econdémicas e politicas,

¢ posto en xogo para que as esferas principales do trabclio intelectvel ——sin eszeptuar
canto se refire a cultura— se convirtan en privilexio dos ricos. O apcriamento dos masas

populares da cultura, manténdces na iforancia, cenvirtéuse para os esrlotadores nunha de
tantas garantios de suc dominacién de crase.

BRASILIA MOLLGN

¢ UNA AGENCIA ESPARNOLA
AL SERVICIO DE LA COLECTIVIDAD

.



Escribe: ESCOLANTE BETANCEIRO
Cibdé do Mandeo, Abril de 1964

no progreso da cultura

Todo este limitéu, como é léxico, a participacién activa das masas populares ne pro-
greso da cencia, do arfe e a literatura.

Os idedlogos da burguesia contempordnea especulan sin tasa com este feito. Segdn
afirman, os fraballos intelectuales complexos, relacionados coa direicién da politica e o eco-
nomia ¢ coa labor creadors no campo da cultura, estén Gnicamente o alcance dunha ““élite”,
¢ decir, de homes escollidos que militan nas filas das crases dominontes da sociedd d‘es-
plotacion. A sua ves, os masas populares som, para estos ‘‘teéricos’’, intelectualmente “in-
feriores” e capaces soilo para realizar un “‘grosero’’ traballo fisico.

En realida, o intelixencia e o talento non son un privilexio de crase. O que na sociedd
d'esplotacién é, si, privilexio, é a posibilidé de que o intelixencia é o talento se revelen
no campo da politica, a cencia, o arte e a literatura. Esta posibilidé na sociedd de crases
soe ser eiscrusiva de quens proceden de familias acomodadas.

I é verdaderamente asombroso o brizo do intelixencia, ¢ talento e a voluntade de moitos
miles de traballadores que, ainda dentro d’unha sociedd d’esplotacién, souperon abrirse
camifio e deixar fondas tripaduras nas esferas mais diversas da vida espiritual e da politica.
Pero por cads unha destas figuras sclides do pobe, centos e miles de homes de talento se
perderon ¢ perden no anonimato. A  historia de sociedé d’esplotacion é un verdoedeirs
cementeiro de talentos frustrados por falta de posibilidades.

Unha das formidabres ventoxas que acada a liquidacion dos reximenes capitalistas,
lograda xa en moites paises, é que pon fin a esa insensata dilapidacion do millor caudal que
o sociedd posée e que ¢é o talento dos seus homes. A liberacion do pebo de réxime da soziedd
espiotadora suprime todolos privilexios estamentales, politicos i econémicos, co que crea
a5 condiciés para o desenrolo compreto e a racional utilizacién das facultades huméns.
Esto, de por si, acelera intensamente o progreso en todolos sectores da vida social.

Cando escoitamos que, de novo en Asturias 50.000 traboliodores estan en folga en
demanda de millores condiciés de vida, de sindicatos libres, de democracia social, estamos
asistindo o inicio d’unha xesta histérica que recorda os temros dz Pelevo ¢ Covadonsa: esta-
mos asistindo ¢ inicio d'unha ampria e profunda trosformaciéon de socieda hespeiiolo,
transformacién que elevaré a cultura nacionzl dos pobos reninsuares a cumios xaméis soha-
dos, que neda nin naide pode impedir perque son as masas os verdadeiras creadoras da
Mistoria e eles estdn na palestra cca sua presencia e son cada vez madis fortes. Comprenden
que non hai que agaerdar ou confiar en ningin ‘‘salvador’”, gue quén dhnicamente pode
emancipar o pobo do xugo que o oprime, material i espiritvalmente, ¢ reformar a sociedd
en consonancia coas aspiraciés da maioria, scn os propios traballodores.

Esta teoria filoséfica, que non é nova nin e mife, esté confirmada rola Historia
e tamén chegaré’ a plasmarse en Betanzes. Os traballadores betanceiros, verdadeiros crea-
dores das riquezas do noso pobo, estan chamados a ser os trasformadores da sociedd betan-
ceira nunha sociedd de novo tipo: libre da opreixén do home nclo seu semelionte, gque
facilitard 6 mais anchurcso camino o desenrclo da cultura i elevacién es-ritwal do ser humén.
Esa é a esperanza lumiosa que agardames por séculos e a nosa xeneracidon vivira n’cla.

. L PASAJES-CAMBIOS
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del norte y del sur

Es sabido que las tres cuartas partes de los gallegos vivimos influenciados por el mar;
cuando no en la vecindad de las costas, nunca ton lejos como para emanciparnos de su
clamorosa seduccion. Vivir cerca del mar es, claro estd, vivir del mar; ya de lo pesca, ya
de la navegacién, raro es el gallego de estas zonas que no hace, de algin modo, un medio

de vida o de evasién de la limitada vida aldeana.

Es claro que nuestro esphiitu migratorio nos lleva o menudo lejos de la patria. El grueso
de nuestra emigracién comenzé en este siglo, pero mucho antes eran los navegantes los que
poblaban no sélo las flotas mercantes y los puertos europeos, sino también los de lo América
del Norte. Algunos aventureros se quedaban y se establecian en los puertos, porque nuestro
espiritu acomodaticio, de adaptacién al medio, nos lleva a veces a prosperar en los lugares
mds extrafios; ciertamente encontramos gallegos establecidos en Holanda, Dinamarca, No-

ruega y aun en Finlandia, para no habler de las naciones europeas mds meridionales.

La Colonia gallega de los Estados Unidos (esto que chora se dio en llamar USA), es
numerosa y préspera, pero ni en uno ni en otro término se la puede comparar con la de
la Argentina. Los gallegos que hon emigrado o los Estados Unidos en lo que va del siglo,
se han dedicado en gran parte a la naovegacién, sunque de ellos algunos se han establecido
en tierra; pero es muy curioso hacer una comparacién del gallego radicade en Nueva York,

con uno de Buenos Aires.

Aquél se encuentra limitado en su expansién espiritual por las naturales dificultades
ambientales y de idioma; ello lo lleva a mantenerse en perenne contacto con las cosas de
la tierra: un muchacho de Nueva York estard ol tanto de cuando su padre vendié los bueyes,
cuando maté al cerdo, del que recibird buena parte de su producto, cudndo han sembrado

y cosechado y, en fin, todos los menudos acontecimientos y chismes de la aldea.

En cambio el de Buenos Aires, al poco tiempo, no mds de algunos meses, ya se ha
olvidado de todo eso, cuando no, incluso jay!, de escribir a la familia. ¢Qué es io que
condiciona esta diferencia? Es que éste, desde el momento de su llegada, apenas tropezd
con obstaculos; la morrifia es cosa de los primeros meses, pero enseguida se habitia al am-

biente, por la facilidad del idioma y hasta de los costumbres de las gentes.

En cuanto a lo prosperidad, aunque ambos poseen, naturalmente, las mismas disposi-
ciones, en los primeros tiempos siempre aventajo el del Norte, porque de inmediato se
dedica a trobajos pesados, de fécil acceso y bien retribuidos en moneda fuerte; a Galicia
llegan pronto abundontes remesas de délares y, ademds, el del Norte regresa, y el del Sur,

rara vez,

Pero, eso si; donde se nota Ja diferencia, al regreso, es en la cultura adquirida por
cada cual. El que va de aqui (entre los pocos que regresan) se ha compenetrado con las
ideas y las corrientes intelectuales de todo el mundo, y pronto lo vemos al frente de nego-
cios, de empresas, o aproximdndose a los mds elevados focos de cultura, donde suele des-
collar a la par de los hombres de todo el mundo. Rarisimo es encontrar en el Norte a un
gallego de renombre, lo que suele abundar en nuestro medio. Al verlos volver nos dan
ganas, a veces de recordar a Rosalia en oquellb de ""Castellanos de Castilla. . " Porque de
veras que a menudo ‘'ven coma negros: ..".aunque lo hagan en un Packard Gltimo modelo.

DOMINGO CUBEIRO
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Ooro verde

(REPORTAJE EN UNA MODERNA COOPERATIV.A DE PRODUCCION DE LUPULO)

Por el gran interés que para eBtenzos y los betanceros tiene lodo aquello que s¢ rela-
cione con el cullivo, industrializacion y comercializacién del Tipulo, hemos realizado un es-
Juerzo pericdistico para trasladar a las’ paginas de esta revista wn importante reportaje
realizado en Bohemia, tradicional patria del lapulo, por un betancero residente en la Repi-
blica Federal Alemana, quien se trasladé a Checoeslovaquia durante unas breves vacacio-
nes a fin de tnteriovizarse sobre el terreno de los métodos que se utilizan alli en la cosecha
a elaboracion del lipulo.

He agui lo que nos dice nuestro vepirter:

Ml VIAJE AL VALLE DEL RIO DE ORO (Bohemia - Checoeslovaquia)

Aprovechando unas breves vacociones veraniegas disfrutadas em mi lugar de trabajo
en Alemania Federal, préximo o la frontera de Bohemis, pais éste de fama mundial por su
lapule y cerveza, quise realizar una “‘incursién’’ sobre el terremo o fin de satisfacer a mis
amigos betonceros residentes em Buenos Aires, quienes me han solicitado wna colaboracién
pora lu reviste que edita el Ceniro Betanzes, interesados en dar a conmocer a sus lectores
algunos aspectos de les modernos métodos del cultivo y elabeoracion del lapulo a cuya
actividad me dediqué en Betanzos durante algunos afies. Considero que un tema de esta
naturcleza es siempre interesonte para nosotros, pero mdés adn pare quienes em Betanzos
y en tods la comarca brigentina se dedican ¢ ese cultivo por la considerable proporcién que
alcanzé en los Gliiwes ofios y per cucnto representa esta rama de la agricultura en la
economia local, no obstente su actuel sitvacién de crisis segén he pedido comprobar en un
reciente vieje que hice a Betanzos.

Tras breves y no por ello menos engorrosos trémites consulares, arreglé mi pasaporte
pare viajer como turista ¢ Bohemic em compafife de vn emigo vasco y de dos compafieros
de trabojo clemanes, quienes nos hiciercn las veces de intérpreies. Ya del otro lado de la
rontera les exrlicamcs o las autoridades de Bohemic nuestro prozésits de visitar um centro
productor de ldnulo con fines imstructivos. Mos facilitaron todos los elementos de orienta-
cién para dirigirnos a cquelles lugares que fueran de nuestra preferencia. Elegimos el Valle
del Rio de Cro.

La region dei Rio de Oro se caracteriza peor -sus cltas consiricciones, su tierra rojiza

y su gente laboriosa. Fs wuma zona de cultive de! lapulo que obarca desde lo ciudad de
Zatec hasta la ciudad de Rakévnic.

Las rlantaciones se extienden en direccidn del mundicimente famoso balneario de
Karlovy Vary a Praga, en una amplis superficie, que pertenece a la Cooperativa Agricola
Unica de Horesedly, exvclotacién agriccla de tipo socislista cuyes tierras pertemecen a la
cooperativa, constituide ésta o su vez por la totalided de los camresinos de Horesedly como
unicos duefios de fa misma, a la gue administran medionte un consejo directive elegido
por la asamblea general de los asociados.

i Horesedly es una aldea de 450 vecinos aliomente urbanizada, Al liegar, e curiosidad
de los vecincs no se hire csperar. Fuimos obieto de toda cluse de otenciones durante los dos
dias de permenaencia. Recibidos per el presidente de lo Cooperativa, ef Sr. Krivanek, agré-
nome especiclizado en el cultive del lapulo, éste nos facilité tods iz informacidén relacionade
con dicho cultive y nos presentéd o los iefes de brigede de trebejo de lo cooperativa. Gene-
rcimente, cada brigada estd especiclizada en determinadas operaciones del cultive de o
tierra.

Visitamos las plentaciones, los hornos de secodo, el pargue dz maquinerio agricola,
les diversas instalaciones de la cooperstive, el centro culturel, el embulatoric, el jordin de
infantes, etc.

De las conversaciones que sostuvimes con el presidente de lo Cooperativa v con muchos
cultivaderes pudimos saber gie mas del 50 % de los ingreses de la cooperativa provienen
del lapulo. Les expliqué que en mi pueblo natel, Batanzos, tambidn se explote ese preciade
producto en gran proporcion. les relaté los métedos de cultive arlicados en nuestra comarca

y eilos, por su parte, nos explicarcn los propios, en muchos aspectos similares o los nuestros,

En una de las entrevistas con las gutoridades de la cooperativa les pregunté cudantas
personas porticinon en la recoleccién. Por lo visto, cada efie, hacia finales de egosto, el
namero de habitontes de le aldee aumenta a 2.700, es decir seis veces. Se trata de per-
sonas de los alrededores, de mujeres dedicadas normc!mente a sus quehaceres, de pensio-




Cosechadora automdtica
utilizada en la Coope
rativa de Horesedly,
realiza el trabajo

de 250 personas.

nados y de jovenes, que llegan a la Cooperativa a ayudar a recolectar la rica cosecha de
oro verde, nombre que se da alli al lipulo.

"Pese a que todavia se recolecta ¢ manc una parte importante de la cosecha ——nos
dijo el presidente—, no estd lejans el dia en que seré totalmente mecanizada. En lo actua-
fidad —anadié— poseemos dos cosechadoras automdticas. Cada uno de estos colosos reem-
plaza a 160 trabajaderes. En los préximos dos afios adquiriremos nuevas cosechadoras de
este tipo hasta lograr la mecanizacién total de la recoleccion’.

En torno a diversos temas relacionados con el lapulo se generé el siguiente didlogo:

PREGUNTA: Sr. Krivaneck, en Betanzos el secado del lapulo se realiza en una impor-
tante factoria en la que se centraliza toda la produccién de la comarca, a razén de unos
40 mil kilcgramos diarios de lupulo veide durante el periodo de recoleccién. ;Qué método
aplican ustedes? Por lo que pude ver, no poseen aqui unc factoria similar a la nuestra,
cuya funcién reemplazan con pequefos secaderos diseminados entre las plantaciones.

RESPUESTA: Nosotros consideramos un trabajo de los més importantes en la cosecha
y elaboracién del producto el punto de su secedo. La acumulacién de une masa de IGpulo
verde semejante o la que usted cita en un sélo centro receptor para su secado, supone, o
mi juicio, serios inconvenientes tanto en lo que hace a su clasificacién y secado, cuanto al
desplazamiento y pérdida de tiempo de los trabajadores en el traslado diario del producto
a dicho centro receptor, méxime teniendo en cuenta el sistema de cultive individual que
se practica en su pais.

En este aspecto —-rresiguié el interlocutor—, nosofros disponemos de esos pequefios
secaderos mecdnicos, que usted pudo ver, distribuidos estratégicamente entre las planta-
ciones, que son atendidos por los ccoperativistas de mayor experiencia. Ei valor de la labor
realizada por éstos es de suma importancia en la clasificecién del lipulo, cuye calidad
superior se distingue de acuerdo al color verde dorado, que es el mdas exigido; cuando la
cosecha es buena el fruto del lipulo es grende, cerrado y tiene gran cantidad de lupulino.

Ei lipulo de nuestra cooperativa ——afiade el agrénomo— y demas lugares de cultive
del valle del Rio de Oro va destinado a Zatec, donde existe un complejo industrial y alli es
nuevamente clasificado y vuelto o limpiar mediante un sistema mecanizado de seleccién,
y, finalmente, embalado en cajos de acero y en sacos de yute para exportar a todo el
mundo. Lo marca “Rio de Oro’’ es reputada mundialmente.
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PREGUNTA: Me interesa cconocer el sistema de laboreo utilizado por ustedes.

RESPUESTA: Ei trabajo empieza pronto en la primavera. La plantacidén de lapulo debe
ser vigileda continuamente, no es posible dormirse un momento. Yo naci aqui —dice el
agrénomoc—, entre el lipulo, aqui me formé y trabajé anferiormente como campesino, siem-
pre dedicdndome a este cultivo.

Ya al comienzo de la primavera ——continia—, empezamos o trabajar en la plantacién
del lipulo los hombres. Después de arar la tierra con ayuda de los tractores, se nos suman
las mujeres. De su labor consciente, de la poda de cada mata dz hipulo depende, el que
la cosecha sea buena o regular. Nuestras mujeres son muy hdbiles, cada una es capaz de
podar hasta 15.000 matas.

Después aparecen en las plantaciones las porejas de trabzjodores que extienden los
alambres de los cuales se iran guiendo los ramas. Cuando los rcemplszan las mujeres es
rora hacer ofra labor importante: “‘encaminar’” los retodies del lipulo, dejands solamente
les dos mds fuertes y cortando los demés. La proximo fase de le labor con el ldpulo esy
abonar, regar con insecticidas, cuitivar y nuevamente reger. E! trabsjo no puede detenerse,
especialmente si se quiere tener una cosecha abundante y, al mismo tiempo, dz alta calidad.

Los cultivadores —prosigue el entusiasta Krivanek— cbservan con preocupacién el
tiempo desde que empieza la primavera. Algunos sostienen como e proverbio: ’Si no salen
pepinos, no habrd lipulo”, por elie el crecimiento de los perinos es tenide muy en cuenta.
El lapulo exige gren trabejo, su tierra tiene que ser roja y mucho depende del tiempo. No
necesita mucho calor, no le conviene lo humeded, yo que ileva comsigo la enfermedad dsi
lipulo liamada perenospora, tampoco el frio, porgue entonces las plantaciones son invadidas
por diferentes insectos, el pulgén y otros, que las perjudican. Por consiguiente, no se puede
defar a estos bichitos hacer su labor destructiva. Nuestra ccoperativa cuenta para impedirlo
con una brigada de trabajedores de choque provisto de dos pequeiios tractores tipo Holder,
con instalocion para regar las plantas con Kupricol, Introtion o Egatin, que las defienden
de los parasitos.

PREGUNTA: (Resulta a la cooperativa ecomémicamentet ventsjoso e! cultivo y co-
mercializacién del lipulo mediante el sistema de trabajo cooperativo, de tipo socialista,
que adoptaron ustedes?

RESPUESTA: Tode produccién que mo compensa el capital invertido y el trabajo rea-
lizado es negativa. Por ofra parte, es lo realidad circundante, el nivel de vida de la colec-
tividad de cooperativistcs, lo que ctestigua en tcdo caso la ventajo o desventeja de nuestro
sistema de trabajo. Usted puede observar que nustra cooperativa derende enm mdés de la
mitad de sus ingresos de la produccién de lipulo, y es un hecho cencreto que el nivel de
vida de los 450 vecinos de Horesedly es bueno. Entre nosotros hoy numercsos jévenes con
estudios medios y supericres, contamos con una moderna scla de escectéazulos, com una
biblioteca publica, sala de conferencias, club deportive, centro dz ensefianza graduada, dis-
pensario, guarderia infantil, etc. Aparte, la cooperativa posee un encrme capital en magui-
naria agricola, automéviles e instelaciones, todo ellc incorporado al fondo sccial de lo misma
princivalmente a costa de los ingresos precedentes de la comercializacién def Inoulo. Ni
que decir tiene gue en los proximos afios nos enriqueceremocs ain mds; mejorarédn nucstras
condiciones de vida gracias al oro verde que con tanta dedicacidén cuitivamos.

Abandonamos ¢l valle del Rio de Oro gratamente impresionados por las atenciones de
que fuimos objeto y por el alto grado de cficiencia y organizacién apreciado en el cultivo
del lipulo. Raudamente nos divigimos en autobits a Karlovy Vary para pasar alli los dltimos
dias de nuestias vacaciones en Bohemia. 4 lo largo del camino observaba con nostdlgia los
macizos cuadrangulares del ““oro verde’’ que se arremolinaban ante mis ojos con la vordgine
de wna tormenta de ‘*saudade’’ por nuestro querido Betanzos, lejano en la  geografia,
cercano en el corazén.

L. MENDO - MANDEG
Republica Federal Alemansz, Agosto 19463



38

FUTBOL

factor psicologico

Mucha gente no dada a profundizar el porqué de los fendmenos colectivos relacicnados
con algunos deportes, y su influencia sobre la masa de sus millones de adictos, suele pre-
guntarse. . . “‘¢pero. .. qué influjo tiene esto del futbol, por ejemplo. .. ‘que crrastra multi-
tudes en los regiones mds cercanas o mds apartadas del globo. . . ?”

Y es comprensibie que llame la atencién semejante fendmeno colectivo, pcrque en su
espectdculo no se eliminan clases sociales, ni intelectuales. A los partidos de futbo! suelen
ir en una mezcla heterogénea: hombres de ciencia, artistas, industriales, periodistas, gente
de letras y de pensamiento, jjunto a cbreros, labrodores, curas o picapedreros!

No existen fronteras en esto del fatbol, que en Espafa hizo un hueco a los tredicio-
nales "toros’, y que lo mismo agita pasiones en Corea, en Méjico o Andorra.

A comienzos de este siglo, las autoridzdes solian persequir a aquelles iniciadores que
eran calificados de locos ingleses’’ que corrian detrds de una pelota. iEra incomprensible!
Poco a poco, a medida que los estudiantes penetraron en sus secretos v o llevcron a lg
préctica activa, se propagd por lcs cuatro costados de Argenting hasta converti-se en poco
menos que el deporte nacional por excelencia, a estar a las cantidades enormes dz personas
que lo practican. Con algunas variantes, el oroceso ha sido cesi el mismo en tcdo el mundo.
Ningtin deporte ha llegado al grado de difusién internacicnel del fatbol. Eso es un hecho
concreto. Pero. .. ¢por qué ha sido el fatbol y no otro. .. ?

Hace ya afios que destacados sicologos de tcdos partes del mindo, se hen dzdo a
estudiar ese aspecto, alcanzando conclusiones por demds interes-ntes. Buytendick, en su
libro: "El fatbol como factor sicolégice’’, analiza el tema cen prefundidad Yy amena exnre-
sién. En nuestro medio el profesor Dr. Marcos Victeria, también ha tratedo el tema v ha
publicado hace efies una serie de articules en el diario “’La Nacién’’ que merecen leerse.

El fatbol, sin duda, es un deporte que arrastra al hombre qe lo prcctica ¢ que lo ve,
a sus inicios humanos. El pie, empleado como elemento de destruccion lo fransporta a sus
comienzos en la escala de la civilizacién.

Sin embargo, hay algo en el planteo colectivo que eleva al iugedor de fitbol a una
esfera de accién singularmente cultural. Se trata de un juego asccicdo que por naturaleza
y esencia proscribe los arrestos anarquizantes de sus comienzos. Se trata de n juean aso-
ciado en el que el esfuerzo de uno se suma al esfuerzo de tedos y con todos actia para
el logro de una meta comin.

¢Puede pedirse algo mds amplio y generoso? Pues bien, esos factores pond-rables van
colocados en la tabla de valores que cada uno determina para la ubicacidn de cada po-
si/cién, como elementos pesitives, al lado de ctres que aparentemente negatives {como las
explosiones temperamentales de los espectadores qre aqriten imnroperios o agreden d2 nala-
bra y de hecho a los jugaderes, o al &rbitro o simplemente a sus vecinos de graderia. . .
con la misma fuerza de accién con que se abrazan froternalmente con cir-s pers~nas a
las que no conocen ni vieron jamds pero con las que coinciden ccasionalmente), son vélvulas
de escape a tensiones extremas en les que la acimulacion de problemes, exol~tn dascar-
gando baterias como medio expeditivo para la normalizaciéon v estabilizacion espiritual.

El fatbol es un juego sin duda comunizante. Noda mds ajens a si noturaleza colectiva
que la accién individual tomada no como medio sino como fin. Por ello apasiona y arrast g
con fuerza decisiva. El hombre, jugando futbol, encuentra el apoyo de sus semejantes en
lo vida de relacién y en el esfuerzo mancomunado. En una palobra, se en~rentra a si
mismo, desde que por su naturaleza, necesita vivir en la comunidad que lo atrepa v en la
que habita como en su elemento natural.

Hace afios, en el Cairo, se jugd un partido de fitbol entre 22 jugadores de diversas
partes del mundo, reunidos ex-profeso para una experiencia por demds interesante. Ninguno
de los 22 conocia el idioma de sus compaferos o adversarios. Dice cl respecto W. Buchanen
que: “.. .emocionaba comprobar como esos hombres que no podian entenderse a través
de lo palabra, realizaban una maravillosa accién de conjunto aprovechando la comunizante
accion del fatbol”.

Las experiencias cientificas aprovechadas en los mds importantes centros culturales
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del mundo, han dado pie a numerosos gobiernos de los paises mas adelantados, para tomar
al fatbol como elemento educativo. Lievade a la préctica masiva, en paises como la U.R.S.S.
por ejemplo, ha provocado la aparicién de figuras importantes dentro del marco futbolistico
mundial, cuando ese medio era poco menos que desconocido hace pocos ahos. La magia
de la occién masiva llevé al deporte norteamericano, ruso, finlandés, etc. ... a elevadisimas
posiciones internacionales. Estados Unidos no dio ol fUtbol una importancia mayor y pre-
tendié impulsar el beisball, que gané adeptos en Centro América y en Filipinas y Japén,
pero que nunca pudo alcanzar la difusion del futbol. Sin embargo, desde hace unos afios,
el fatbol ya estd golpeando las puertas de la popularidad en ese pais. . . v Hegara el dia
en que desalojord a todos fos demas, siguiendo ese fenédmeno que en el mundo entero se
ha doedo como una verdad incontrovertible.

Ha adquirido tanta preponderancia en todas partes, que habrd que legislar para evitar
transgresiones a las leyes de cada pafs. En nuestro medio se ha publicado no mucho, pero
si importante difusién de ideas en el aspecto juridico. El Dr. Carlos Brodeur publicd: “"De-
lincuencia en el deporte’”’, un estudio detallado de elementos judiciales y extra judiciales
que dan un ponorama por demds clarificado. Existen proyectos en nuestras esferas legis-
lativas que hon dormido el suefio de los justos sin que nadie se acuerde de exhumarlos. En
Francia se ha realizado una legislacién avanzada y en Inglaterra yo se pisa sobre terreno
firme. Es que, sefiores lectores, el futbol ha dejado de ser un juego de "ingleses locos”,
para adquirir una importante calificacion dentro de circulos a los que parecié vedada su
existencia. Progresos del hombre, cimentados en las bases de su primigenia realidad.

ALFREDO AROSTEGUI

LA HEBRE DEL DIA

Ruine imevitable

Una vez mds vamos a poner nuestra contristada vista en la tan desastrose y copiosi-
sima hemorragia que aniquila a pasos agigantados nuestra amada region.

Sus arterias estdn ha tiempo desgarradas, y por ellas sale a borbotones el liguido vital.

La herida no es de hoy; se abrié ha siglos y empezé por una rotura de un vase
capilar, y €l organismo ibérico, pletdrico enionces de energias y vigoves, lejas de sentir
desmayos ni flojedades, eaperimentd wn saludable bienesiar, porque le sobrabe vida, y
la ggérdida le favorecia el equilibrio de sus elemeniog generadores, aportando o sus venas
@ cambio de la sangre derrochada orxigeno vivificador que suncaba y wvigorizabe toda su
economia social.

Pero la herida se fue ensanchando puulatinamenie y los desgarros se propagaron 6
otros vasos y iras éstos abridronse las arterias y la sangre se desbordd a torrentes por los
heridas, y lo que en dosis reguladora produjo salud y cquilibrio, al convertirse en derroche
desordenado, empezd a producir los primeros sintomas de la cagueria organica.

Este es el simil que antdjasenos mds odecuado a lo que ocurre con la fiebre de emi-
gracion que en nuestra peninsule, y en particular en nuestra region, empezé hace muchos
afios a desarrollarse con caracteres alarmantes, y hoy se halla en su pertodo dlgide.

Bl descubrimiento de las Américas fue indudablemente un grandioso aconfecimiento
histérico que abrié vastos horizomtes al comercio mandial, facilité extensos campos o la
industria y proporciond cuantiosos elementos de prosperidad y rigueza o la grande dind-
mica creadora de la constante labor social en los diversos ramos de la produccidn asi
manual comlo intelectual.

Pero los factores de vida mds beneficiosos y los principios de aceién mds utilitarios
usados moderada y ordenadamente pasan a ser perniciosos y destructores cuando el wuso
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degenera en abuso, y en c¢ste caso, lo que anfes fue germen de vida, y de estimulo, de
energla, trudcase em agente disolvente y en mortifera esencia que aniquila, exlenia Y
destruye.

Cierto que el territorio gallego tieme suficiente y bastanie drea pare que sus hijos
puedan wiilizar en él sus emergias; es evidente que si as$ fuera, la produccidn hoy notable,
lo seria mds, abiertos los porviillos a los adelentos de la ciencia, aplicada al irabajo y «
la industria; y a pesar de esto los gallegos emigran con wna insistencia tal, y en cifra
tan clevada, que a decir verdad, pasma la corriente emigradora de esta regién. Ya mo
son familias enteras sino los poblados completos Tos que abandonan el swelo natal, apénase
el alma y se escalofria el cuerpo en presencia de las iristisimas cscenas que tienen lugar
entre los que se van y los que sc quedan. Todo ¢l mundo sabe lo amante que es el gallego
de su terruio, y nadie ignora que la corriente emigradora que en Galicia se verifica es
incesante, parece una paradoja incxplicable: ¢l gallego wuela, recorre el globo pero se
reserva su pensamiento y sus dias allimos para el terrufio donde wvio la luz primera, cuando
no puede regresar mucre como el armifio y nadie influye por él, no aguze el ingenio ew
contra de lo que dicta wne conrciencia sin tacha, y por eso, no baje o la sintina de las
corruptelas para procurarse un medio ilicito de vivir., Ks¢ Ta morrifia la terrible compa-

fera del soliturio, del ausente, del emigrante, ella penetra y asienfe sus reales en el alma,

¥ allt hace su faena, comprime, desgarra, aplana, es consecuencia de esa pasion exacerbada
en la ausencia. ;Serd que queds en la sangre de alguno de nuestros progenitores el espi-
ritu aventurero y la molécula comercial? No es facil negario, ol Techo con su légica
wnflexible, con su filosofia brutal, y elocuente, nos facilita el dalo mds desconsglador,
esto es, que se emigra.

Nosotros no renegamos en rvedondo por ricioso sistema, de Ta emigracién a los 5 con-
tinentes ni tampoco rechazamos sus beneficios, caprichosampnte. Admitinos en principio
la necesidad de aquélla y concedemos en esencie los segundos, pero o podemos confor-
marnos sin la obligada queja con el dolovogo desorden de esa fiebre emigratoria que
despuebla a Galicia y agote sus energias regionales y awn nacionales, porque los brazos
y las inteligencios son sus dnicos elementos, y los brazos y la inteligencia emigran en
aterradora multitud,
tiblemente.

brazos y sin inteliggencia esta hendita tierra perece indefec-

Alfredo Curiel Rodriguez.
Befanzos para Buenos Airex a 10 de agosto de 1963
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Del itinerario

de un

trotamundeo

(EVOCACION DE GALICIA)

Entré o Galicia desde Oviedo, a Suarma, atravesando paisajes multicolores y donde el
ensuefio se toca de fantesio. Todas las tonalidades de unc paleta napolitana se dan cita
en su suelo. Hérreos sobre los tejados, tipicas “paneres” y sélidos “cabazos’” salpicando
los pequedios predios rurales, Gollinas y marranos otraviesan intempestivamente lo carretera
y sorprenden al conductor motorizodo que sin mds trémite los envie a la cozuels. Aqui,
evidentemente, ia corretera de asfolto es anacromica. Mo condice ni concuerda con la rémors
de fos cansinos bueyes uncidos, tirando del pesado carro erizado de "fungueiros” en su
rechinar de siglos ...jy qué pintoresca la imagen!... Lo vida conmserva atn el ritmo que
dijera Hudson: “de alld lejos y hace tiempo”. .. Mo en vano se le recuerda ol viajero y al
lugarefio que la Folonge maonda en Espofia; su odiado simbole uparece o lo vera de los
caminos mads o menudo que las obligodas indicaciones de rute. i los bueyes aprendieron a
leer Jpora quién seria el yugo, simbole de sumisién? ... [y este yuge vy su manojo de
flechas fratan de troquelar al preblo espaficll . .. Pero nadic detendré lo marche del mundo,
aunqgue si trabarla, paro malhodada presencia de sus gestores v amargura de los hijos, quz
a buen segursc viviran en un medio mas libre.

Por Ribadeo, sobre el mar, acampamos en el prado del cura, como siempre el mejor
fugar, para plantar nuestra tiende de campofic como acostumbrabomos hacer en la ince-
sante travesia por Europa y que seguiriomos utilizando en odelante, ya que ése era ef em.
pefic proouesto. Yo contdbamos con Adrian Leonordo desde Milén, dondo el consabido
aire de fomilia a lo rarejo adulta y tombién estaba bien insinuada, aunque silenciosa:
Diane Lynda la malagueda, que ollé vendria o engrosar el grupo en el levante soleado.

Muestro renoso en el verde prodo o la sombra acegedora de sclaueiros v ameneiros, se
vio interrumpido de mafiona bien "‘cedo’”’, por un puinde de arraniezos de uma escuelita
vecina escoltados de wna joven maestre, incaraz de accllar su euférica garruleria. ;Y agui
el ]nrimer milagro en la tierre de mis mwayores! escuchar por vex primera el agarimose gorjes
del falar gallego en boca de péarvvlos. Y tan de acuerdo con el poisaje himedo y ondulade,
sonriente y suvoestivo en su romo silueta. Mds sorpresos se sucederion, pues lo maestrita,
bien lecuaz, cuande creyéndome 'gavache’ me supno arsentine vy heredero directo del te-
rrufio, resultd ser la prima de un coleqa del Centro Gollego de Bs. As., el Dr. Shgundo
Giménez. [MNi aué decir!, hubimos de olmorzar con la simsética familia v més tarde, ya
en ruta, contraje la formal obligocién ol pasar por Devesas de encontrar o su hermano
Xanaalo, “el gordo’, un celta jecundo que nos depard wna bella torde filarmoénica adobada
con los buenss productos de la tier-a, celméndonos de homenaies v atenciones. Incluss nos
ohliaé a rernocter en su pronio lecho, yéndose la femilic Xongelo al otro evtremo de la
casa a dormir en un cuarto incomoedo, sequramente, Mo me fue rosible convencerle, pese
a les rederosos aroumentes de bohemio imnenitente que eduje en faver de nuestra predi-
Is~cién por nvestra casa de lienxo, ri del encon?o en descansa~ sobre la amorsse tierra
sintiende el musitado crecer de la hierka, ni de la ragic en aspirar los perfumes de la
noche a trovés de la ténwe estofa y rerder tanmto placer optando por cuatro raredes age-
biantes. . . jesto era Gelicia! Cenmoevedor socrificio en pro de un desconecido, practica-
mente. Siemnre nros resvlto dificil en todos los luaares de Esoafia gue durante un efio
recorrimos concienzudamente, excento en la fanicia Catol:fia, acrancce, paora desasionos ds
los fuertes lazos que la gemerosa hisnanidad crea de continve cual la surgrnte del rvoxn
artesiano. En el camino quedan los Xanaale v svs armigos agitando refrelos, rlavades en el
ctorazén pora siempre, n pesar de no haber cabide mas de ellos, pere seguro mos ercenitrs-
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remos en alguna parte por aguello de las fuerzas convectivas que dijera Goethe.

Ferrol y sus edificios modernos sin gracia pese a los miradores recelosos. Militares,
muchos militares como hongos luego d‘.. Eas fluvias se fropiezan por doquier. Una fria mu-
ralla blanca cierre la vista del Cantdbrico, de les cuarteles y las fortificaciones. El tranvia
que atraviesa la ciudad fuerte tiene aives de tangue belicoso. NO! Mo me gusta El Ferrol
del caudillo. Amo la paz porque solo es duradere lo que de elia nace.

Puentedeume, muy cogqueta, perezosamente recestada en montuosas faldas frente o
sus dos puentes y lo ria y va sobre el gran puente del Pedrido sesgando la inmediata ria
do Betomzos. Rias altas y bajas, como los fiordos noruegos, festonean la costa gallega en
su Septentrion y su Occidente; amchurcsas ensenadas invadidas muellemente por el mar
cubriende la aplacerado tierra. Aqui, el clemorose Cantdbrico, trastrueca sus resonantes
caracoles de guerra por la idilica fleuta de Pan... Fiobre, poco mas San lIsidro y otra vex
Galicia cordial en la hospitalaria figura de Dore Bavie y su esposo ante los que deponzmos
nucvomente nuestro espiritu vogabundo, aceptando l¢ momentdnec permenencis en su
hogar. ;Yo me siento galiego por lus cuatro costades! El hembre es tierra qus anda y no
me cabe la menor duda de que en este ambiente todas las particulas de mi ser experimentan
ef ece de la aofinidad soloriega que me frasmitiera mi progenitora al concebirme. Sz ofirme
una ver mas ess reciprocidad ecolégica situando estrictamente al acuifero sauce o orillas
del asroyo, al hisvido cacte en el desierto sremcso v en lo himede pamsa intovil al coposo
ombd. Y aqui Galicia con su otldntica stmbsfera de gasa, donde las tonalidades sz tamizan
en opalinas cristalizociones. El gallege ressonde plenamente a su cielo, troquel del tono
humano, que en forma tan prefunda y medulosa estudiara el gran Xavier Andradz conver-
tide hoy en la tierra amado. Tuve el privilegio de ser su amigo en Vigo y gozar les dédivas
de su mente clara y conceptucsa. Me hizo conocer el justo pensamiento de Haberland: “’Si
el clima y la situacién geografica de un pueblo constituyen la mitad de su sino, la base \
histérica en que descansa constituye la ofra mitad”. Y la edmiraltle de Tyndall: “Todas las L
fuerzas de fa tierra, todos las manifesiaziones de la vida son, en fin, medulaciones o varia- .
ciones de una misma melodia celeste que emane del sol”’, o sea que ia tizrra representa
el campo de las experiencias soleres, siends el hombre un puro resonador a los estimulos
ambientes. . . Por cso decloraba que el tapiz vegetel de los paises otldnticos era, en el orden
sensible policromia y en el subjetive, varizdod estimulante. Cuando el pzisajz verd2 o de
ofro color estd radisso de luz es clegre, y mclencdiico si ensombrece. Tedo es consecuencia
de reflejes condicienados. Segin lo gradvacién de la fuz se va de la a'e-rla a [a tisexs.

Con la luz se goze y no se piensa, no iavite o la meditacién, por eso las sontbras ¢n su vasta
proyeccién awnimice nos lleven o lo creasidn como un sustitute de la fuz.

Por este Bergondo transitd mi madre de pegueiita conducicndo o boy marelo v a vaca
holandesa af pasturaje, porque asi trabajo el nifie y fa mujer en Golizia jy cémo trabszian] .. .
mientras ef hombre rm—“ Fare las Amérizas marccdo a fuego por el gran Casteleo con ia
dramatica sentencic: “CGalicic no pude emigre’’. Lastima que las promesas de retornc en el
emigranfe pocas veces jay! se cumplen. C*samms emociones y que riqueza de vivensics exre-
rimenté en el sagrade terrufic. Lo socorride frase de la cutora de mis diss: “a terra meinz’”
saltaba aqui y alld justificadamente, crande mis escarcecs me llevaben anheloso por fos
fugares conocidos de cidas, clomados oyl tantas veres en el “alleo” hegor en el curso de
una lerga vida faencda con un filo tortuoss v difi: En la recogide plsys de Gandario,
teatro dz sus nauticas hazefias infentiles, recibi tombidn wi asudtico battisme sintiéndome
cada vez mas, en la salinidad de sus eguas hefiando mis poros, le consvstonciacion con o
atmésfera galaica. Desde la pleye, wn oscure y empenzchade pinar ocwltabe ln aldea de
Fontén o mis miradas, amnsicses per descvbrir tras sus laderas e Sada, el nue-lo c:m vi:os
de ciudad dende lo progenie msteorno hobic enzlade historiando muchs vides v
en el curso de sigles. (Sl clli era Ouces de Silvoce ¢ en Silveso que me cat
memoria, por haberlo escrito innumeres veses en los schres de Ias certas ave mi
hacia cscribir con vamidesn v justo orgulls para que supieran gve los hiiss de C nsvelo
jestudisban! Mo; no eran tosces camresines garebeicando difitzilosamente cen los manos
deformes por las duras tareas del cgm' Mo en veno emugro na-a fesrmar uma familiz que
daria hombres de estudio y no terromes, que tal fre su més cara esperam~a. (Rué humiide
fa casifia de piedra conm su cnveiecido fovode de te} snafsies y las lziras de sembradio
haciéndele marce! Cudntos drames tomaron cuerpo ri~les recoveres v endrrrisles.
Aun seguisn en pie le “flguecira” v lo “cerdsira’, “ teira’’ vy lg “‘rereira’ de} tiempo
de los abueles. Aircsos y nobles drbeles, mudes rm-ﬁecman’res de los acontezeres tristes o
venturoses de sus morodores. beos heoy sesultes en o tizrra de eriaen y los que deiavon sus
huesos en fordneas latitudes up tiempo ve zdg, wod: 'sf Sus ramas codicicsamente em rro-
cura def schrese frute y ocizate de lo gule infantil, Al s cldesrita mazid, corrated y sobre

dad, come re-ite hoy la misma historia Marin
Asuncidn, !g nequefia de mi primo Emilionc que no me ccnocis en perscno aunge a mi
madre ftodo el munde la recordaba admirativamente. Cen veneracidn pinté agrel conjunto
de piedres y tejos desde la eive y el carrsizo y de dentro y de frera eu2dé grabada en
sendas cuntes realizades con vrae emocién gue ma apretaba el cuvello, .. El sencills cuarto,
tobuco, diria, donde murid el tio Roxo en broxes de mi madre ave vinié sslu, de 70 ahes,
pora revistar por Gitima vex el currsncho v adm sumo ser Gtil o los suyrs. .. [m este cuarto
dejé de pal~itar la cbuels v lo tio Jlosefa lvego de recerrer y ccuner el anzho rwrnde norg
hacerse el fin recucrdo sclamente. Y qué pore lugar se mecesita pora morir compsrado al

todo deid le tierna piel por lo fecunda cal

42 - betanzos




imperativo enhelo de visjar buscando espacio, gonfalén en el derrotero vital de todo guallego!l
Y he aqui el hérreo, el tipico gromero dz guardar para el invierno, come las hormiguitas,
en lo alto de dos "'pegochos” y de ellos separado estratégicamente por fas aludas “‘capas’.
Estas impedirén todo intento de los famélicos “‘ratos’”, de dar buena cuenta del granc acu-
mulado en el sagrado ambiente de madera, Per olié vénse los utensilios de labranza que
lo autora de mis dias se empefioba en denominar en su lengua materna: “o entifio’”, "o
vafie’’, “a moa’’, o cainzo”, ‘o arado d'unha vaca sola’’ y el mallo, de nuestro afirmativo
potronimico con su “pértege’’ de “‘cerballo”’, espizado al “encedoire’’ por el “tormo’’ y sujeto
por la “correa’ @ la “casula” de hierro enhastada a la “mangueira”, también de carbalic
o de costafio. jAh! toda la trayectoria del ingenioc humano en los detalles, para ejercer su
imperio sobre las coses en procura del sustento. Me intriga el mentado “‘carro dos bois’’ y le
doy vueltas en derredor para comprenderio. Aheora si, entiendo aqguells forma de semtencieso
“aturuxe’’: “drdelle o eixo e fuxenile as rodas’’ corcnando lu cuforie de la jote o la mui-
ficira, lanzade como un desafio por los garridos mozos y ultimo arresto de energia de un
rucblo fuerte gre finaliza el endisbizdo juecge de los pies scbre el sonoro svelo. Es que
vosulta vno verdadera obra de competencia para fucir lo artesanis campesing, la confeccion
del macizo eie de Iefio, perforado en los extremos que colzarén las chavetas en tal forma,
que no deiarén escanar a las ruedas en su girar de efos. .. jy fodo de maders dura! La
“cabezalla” o lanza alargando sus costados, de los qve pende el “tente moze’ o “chobella”
y perforando la “grada’, “os fungueires’’ unidos al frente por una fraviess o “fungueire’’.
Son términos del folklore campesino y ponular que a menudo se utilizan metaféricamente,
metizande los diferentes aspectos de lo vida cotidicna, estilizando y ampliondo el conoci-
miento en ese lenguaje figurado tan coro a lo revresentecién subjetiva. Es que el instru-
mento encierra como un libre in toto’’ lo marcha de lo humanidad con sus menores aitibajos.

Lo fiebre de pintar para recoger la sentimenal anécdota circundante, me posesiond
y héteme ya con el primo Emiliano de cicerone llevands o mi carpeta los sitios interesantes
que tanto menciornara nostélgicamente mama, en su fecunda vide; los tierras de labranze
cen sus nombres: de Bouzds, o Giornal; lus queridas aldzas aledafos: Fontdn, Meseoiro, Rio-
ban, Lubre con su campo de leyes v la casa de Beede, le de Balbis y Galén en San Isidro, etc.
Supe asimismo def ferrado y la fanege y de que aquél, con sus 12 kilos v medio entraba
exactamente £ vazes en esta y también que el ferrado, medide de sunerficie de 446 metros
cuadrados {un lote de poce més de 26 ms. por 26 ms.) revresentabao el oncestral refazo
rara siembra v dltime medida del cuchilleo v divisién de lo tierre. ike dmica esmeranza del
labriego afincado, tierra a la gve desde siglos se le extroio de las emtrefios en problemético
parto, el sustento de lu numercse familial ¥ me en’eré, endando ror los labrintio:, del
preciado abono, ofligente preocupacién camresing y mientras mis norizes ciudafanos se
apretaban para evitar lo pestilencia del abono méxime que enriguece fa esguilmade tierra,
el “patexo’™, cangrejillo de las rias, dilatgba Ins suyas de sotisfzccién el horrelano, puesn
que de seguro obtendrie ume Sptima cosecho. MNoda es perfecto en este mundo pues todos
buscamos distintas cosas y complaceslos es imposibic. Y mi conocimiento de la meneda sz
impuse de que 5 céntimos hacion ung ""perra chica’’ asi como 10 wvna “serra merda’. Y los
25 del real con 4 de los cuales se hacinn Is peseta farmaban con 20 jmn dure! . .. Esto de
lo moneda jsi que es graciose! jllamarle pewra, neds menos aue al ledn de Castillal . ..
jHumorismo gellego y revanchismo cazurre ror lo swjecién al reine dominante en ef historial
de la incesante lucha por la supremacia de dominio! . ..

Andendo, andonde, me cruze con muchas gentes, vivos refratos de sus ailegados en
Buenos Aires y @ mi me ‘sacan’ en la cara del Roxe, del tio Ra~a (abuels materns) y de
mi madre, tres en uno. Por mi parte reconozco ¢ Jao hermana de Sudrez Pizalle en Yeloy ¢
por Cubeiro saco o sus hermonas en Sade. Son la improntz del wismo sello y lo misme




sucede com mis ties abuelas Leocadia y Aveling, hijos de Maria Antonia hermanc de mi
sbuela Andres v lo nutrida porentela de su descendencia, con tantoes hijos imprimados por
el mundo: Jesusa de Castello, Asuncién de Lagoa, Marcos de Mondego, Antonio de Mesoiro
de cuyos mumerosos descendientes apenas si conozco algunos. Reflexione con Darwin, de
cémo los especies vegetales emigrantes, de mayor dispersién geogréfica, asi como los seres
humanos, resulton las méas varindas en sus individuos,

La pequefic propiedad, el defendido patrimonio agrario ha originado una compleja y
particular nomenclotura vial. Los veriados caminos que separan en Galicia o mio, lo tuyo
y lo comiin, requieren un cabal conccimiento para su alcance prdctico: carreiro, sulcado,
corredoira, portelo, serventia, carreteira, etc. Ahora si, me asalteba de improviso lo voz del
paisaje evocando @ mi madre. [No se equivocabe, no! cuando brillantes los ojos y nervioso
el gesto, para clejor la morrifa, nos hablabo siempre de sus bellezas en las irisadas ondu-
laciones signadas al desgoire de irregulares retazos multicolores, y sus manchones caracte-
risticos de pinos, castafios y robles, del verdeante valle y la risuefe rie azul como un
descanso y una sempiterna invitacién ‘o alem” ... !

;Supremo bienestar!: he dormide donde abrié sus cjos al mundo la que me inici6 en
el incesante ciclo de la vida. He escuchado en medio de lo noche hablar a los abuelos de
las vacas y del puerco, del trigo y de los eiras, de lo borena, del horreo y del molino. ..
Los ofos abiertos y el oido alerta o los rumores, permanezco. Veo el candil que alumbra las
toscas y gruesas vigas de madera sobre mi cobeza. Las alargadas sombras viven misterio-
samente, desarrollando su inmoterial cuerpo como si respirasen, ol impulso de las rdfagas
de aire. Por los rincones de la mas que centenaria habitacion hacen su guardia cestos de
manzancs, habas vy espigos de maiz. Ei dormitorio se halla en el alto, sobre el limpio estable
donde las bestias descansan, entibian y embolsaman el ambiente de paz y de sosiego. Cruje
el amplio lecho de madera en el que experimento la sensacién de hallarme flotando dentro
de una borcaza. Siento en medic de las sombras el pesado respirar de los animales mezclado’
al de los campesinos. .. jCémo no amaera o la tierra, cuna, teatro y destino del hombre! He
sofado siglos en segundos de apresurados episodios. La tibia leche recién ordedada de la
vaca holandesa acompafiada de apetitosas rebanadas de pen de broa me abren Is puertas
de la mafiana. Pronto debemos irnes pero nos regala adn el suculento calde de la lereira,
cachelos, sardifias y vife do Riveiro en blancas cunces. Nos cargan de manzanas, y ‘chou.
rizos’’ para el viaje v antes de partir (me estremezco al recordarle) mire, bien abiertos los
pérpados, quién sabe tambiérn si por Gltime vez la casa y la huerta donde se yerguen todavia
fos viejos tronces de la “‘pereira’ y la “cerdeira’’. Mi primo, hunde patéticamente su cabeza
en mis brazos y solloza. Desearia me quedare unos dias mas, pero me urge el seguir. Ningin
rumer, solo el batiente latir de nuesiros corazones. MNos despedimos con los ojos cerrados
y arranco lleno de angustia. .. Por el carreiro sige, ¢ medide que me alejo, mirando la
casa, bebiéndomela, aspirando lo seudade del tiempo y del espacio. ..

{Especicl pare “BETANZOS")

SAMUEL MALLO LOPEZ
Junio de 1964.
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QUEIXON DE XASTRE

Recortes da nosa historia

IMPORTANTE DESCOBRIMENTC
ARQUEOLCXICO EN PADERME

Fai pouco tempo foi descuberta no termo mu-
nicipal de Paderne unha escultura antropomorfa
prerromana. O achazgo foi feito polo Sr. Fran-
cisco Vales Villamarin, segredario da Real Aca-
demia Gallega e cronista oficial da cibdéd de
Betanzos.

A escultura, cuio reproducién fotografica se in-
xerta n'esta paxina, é de pedra de granito e mide
algo mais de 61 centimetros de alto. Na mdén
direita porta unha especie de bdaculo e cébrese
que lle cife casi todo
o corpo. Na parte superior da cabeza ostento

I

c’‘unha tinica 6u “"sagum

unha cazoleta 6u ““fossette’’, cavidad que asifia-

Escultura céltica descubierta en Paderna -
Betanzos.

lan responde a algin ritc e que é moi comdin
en esculturas zoomorfas da cultura dos Castros,
a que sin dubida pertence a escultura de Paderne.

A peza &chase cortado por debaixo das rodi-
llas, como sucede, na maioria dos casos, coas re-
presentacién de guerreiros galaicolusitanos encon-
fradas en Portugal e parte meridional de Galicia,
de natureza funeraria todas elas, e consideradas
por algins como imdxenes de dioses ou moimen-
tos honorificos.

lconos d'este tipo, é decir, alusivos a xenera-
cién, sdio se encontran outros dous en terras por-
tuguesas. En Galicia non se conoce ningln outro.

A estatua procede, o parecer, dun “oppidum’’
que debéu de eisistir en Paderne, cuio recordo
ainda queda nunhao aldeo cercdn a irexa matriz,
donde o peza se ocha depositada dende tempos
inmemoriadis.

OS BRIGANTINOS

Eisisten diversas tesis acerca do orixen da nosa
denominacion xentilicia. Unhos sostefien que co-
rresponde 6u ten relocidn con Brigancia, nome
que antigamente se lle daba a Cruna; outros afir-
man que brigantines son os naturales de Betan-
zos, a antiga Brigantium Flavium da domifacion
romana. O certo é que gos coruheses du crufeses
non se lles aprico este xentilicio i, en cambeo,
os betanceiros si.

700 anos denantes da nosa era chegaron a Ga-
licia os celtas, tamén chamados “‘sefes’’. Na cao-
marca marindn, nos arrededores do Betanzos ai-
tual, se encontraron con unha poboacién autdc-
fona formada por unha poderosa tribu que xa se
achaba no estado superior da barbarie e vence-
llada aos "eestrimios’’, grupo de tribus megali-
ticas que xa non soio desenrolaban o pastorec do
gando e a agricultura, senon que tamén se de-
dicaban a mineiria e a metalurxia. Realizaban
un activo comercio e practicaban ampriamente a
division social do traballe. A cultura megalitica
estd representada en Betanzos e na sua comarca
por non poucos elementos arqueoldxicos.

Con motivo das escavaciés realizadas fai al-
gunhas décadas nos traballos de construccion do
canal do Penso, para ¢ habilitacidn do Porto de
Betanzos, se encontraron sepulfados a certa pro-
fundidade do esteiro restcs de palafitor. chouzas
lacustres ncs que vivian cs primitives pobcadores.

Ca chegada dos celtas a nosa terra, que eran
portadores dunha cultura superior, e @ sua fusién
cocs tribus autoctenes, surxéu a tribu dos bri-

sigue pag, &4
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Betanzos - Arco de Ponte Nova e calle dos
Ferreiros.

Ser de
alguna parte

Por Eduardo Blanco-Amor
{Bspecial para la revista BETANZOS)

A los betanceiros de Buencs Aives les gusta contar y o recenlar las grandezas preté-
ritas de su ilustre burgo cmpingorotado entre los prados y los rios dominador de horigon-
tes, hijo de los siglos asiento primario de la alicia del mar al fondo del s'mus drtabro.
Y también enlace auroral con la tierra tverde que cnlonces empezaba a salir de la tiniebla
animada por los nacientes oficios casticacs por su poblacion de pastores, de gquerreros
defensivos de rezadores incruentos vedtidos de blanco a la Tz de la luna cenital, que aun
stendo lena seguia siendo nueva.

A todos los emigrantes nos gusta contar, desde esta pesadumbre y  fugitividad  del
presente y de su irrestaiiable extranjeria, las cosas del pasado de mnuestras comarcas Y
pueblos porque son las de nuestra estabilidad mas leal v sequra. Sin ecse rizon que nos
sujeta al suelo de la geografia y de la historia, no seriamos nada porque seriamos huér-
fanos de la mds tremenda orfandad, babélicamente perdidos entre las razas, lus pieles y
las lenguas, y obligados, ademds, a mentir, adulando con hospitalidades y adaplaciones que
no son esencialmente ciertas wde alld de quienes se calibran por el bandullo y hablan bien
de la feria porque les fue bien en clla sin que lampoco les resulle mu cluro qué quicre
decir ‘‘bien’’. Tales gentes del bandullo poligloto, adaptable y hospitalable, que nos
flaman sofiadores, cuando es notorio gue no somos mds que hombre

viven sin otro rizdn
que el visceral y su fofo idioma nunca lleno, que se moldea comodamente sobre el perfil
de cualquier ciudadania. Nosotros, no, porque nesotros sabemos que si dejamos de ser de
alguna parte, no seriamos de ninguna.
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Por todo cllo, cuando en estas revistas, de xolidas festivales y especiadas; en estos
anuales novenarios del rezo local y fervoroso que publican las sociedades nuestias, me
piden que eche mi jaculatoria, yo, aunque roido de ocupaciones y preocupaciones no tengo
desde dénde megarme. Y esto me pase porque yo mismo, tan iraido y lUevado, tam wuni-
versalero de cultura tan trotapaises y lenguajes, a fin de cuentas vengo a concluir, cn
el umbral de la vej

que apenas soy de Ovense; porque, en ivealidad, ni de Orense soy
sino del witmero 5 de la calle de don Juan de Ausivia, en razén de que, como dijo Rilke,
““la patria del hombre es su infancia’’, y porque cualquier personal universalidad empieza
iy acaba-— por ser el nwinero 5, del 76 del 7000 de cualquier calle del mundo, y mds

acentuadamente si se nacié en un lugar sin calles.

Hace muy pocos meses estuve otra ves en Betanzos. Es uwna de mis visitas inevitables

—ahora pronto dejaré de estar ‘‘de visita’’— cuando ando en el cacheo y rebusca de

las cien Galicias posibles. Es casi un. vieio, como el de Compostela, y figura en la misma
' indole de culminaciones. En la wmairiz catedralicia de Santiago, uno se siemte vuelio a
nacer, minulo a minuto, tibiamente instalado en la placenta donde se elabaré nuesira alma

sacral, del mismo modo que Betanzos entre sus siglos, sus horizontes, sus rios y su contigua
mar, mos pone esntre los dedos la primera y nunca acabadae pulsecion del espiritu secular
de nuestre razu de labranzas y navegaciones, que no hizo diferencias enire los surcos oced-
nicos ¥ los- del arado en sus modos de transitar la historia. Sélo siendo de alguna parte
estamos siempre llegando a todas, y la vida nos resulta navegacion o labranza inacabables.
Claro que para estos derroteros el bandullo no es buena brijule aunque para otros logros
no sea mala aguje de marear. -
Junio, 1964.

Emigrou o Maior B Por NOVOA

wNon, si ror choro pelo que se fois thoro pol-os que se quedan...
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en el mar
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miedo

Por JOSE ENRIQUE
LOUSA PANDELO

¥

Muchas veces recuerdo a cquel hombre que conociamos por “‘o Santander’: viejo lobo
de mar. .., erguido, de picara pero noble mirada, blancos sus cabellos y una pata de palo
que ayudaba a soportar el peso de toda una vida de trabajo marinero de la que a menudo

contaba historias reales que al igual que la Odisea de Homero deberian comenzar. .. :

““Dime, Musa, de este hombre ingeniosn que vagé tanto tiempo, desvués de hab...’
Pero la historia que nos ocupa comenzaba. . .

..aun dia de mucho calor en ¢l que olgunas hojas caian lentamente de los drboles para
posarse pevezosas sobre el suelo y alli se retorclen bajo los térrides rayos del sol hasta
secarse. Nosotros, nos decta, prepardbamos el bote para ‘‘hacernocs a la mar’’. Los aparejos
ya estaban en el fondo de la embarcacion y la escasa comida que lUevdbamos se hallaba
acomodada en un cesto que colocado entre dos costillas de la proa s¢ veta aislado del calor
reinante.

Manuel, Pepe, Manolo, Luis y o ya estdbamcs en nuestros puestos, ellos los cuatro

dispuestos @ remar y yo con olro remo de timonel en la popa...; se acercaba el ultimo dc

los tripulantes, Pedro que traia un par de botellas de vino y wunas cajetillay de cigarrillos;
puso todo sobre el corredor del bote y empezaba a empujarlo hacia el medio del rio cuando
el amico ser wviviente que se encontraba en el Peiroo, com wvoz mds mimosa que la de una
streno, me grité:

—Santander, dame un patacon.

Era un nifto de unos cinco aios de ojos brillosos, grandes y redondos que tanto podian
manifestar tristesa como asombro o, quizd. .., esperanza. Por iwmica vestimenta tenia una
camiseta que no llegaba a cubrirle el ombligo. Se eché a corver hacia el bote y metiendo
sus pies descalzos en el agua llegd hasta mi... Pero no e~tiende su mano para recibir la
moneda, no es un ser pasivo.... sino que la toma de mi mano, la mira por ambos lados
y la deposita en la boca, una vez sus manos libres continda co nel trabuaio interrumpido y
empuja el bote al igual que Pedro. .., un poquito mds y sale de su varadura. Pedro sube a
bordo. .. ; alli, en medio de un circulo de agua enlodada por el roce de la quille en el fondo
queda el nifio mirdndonos sin expresion, como aquéi que conoce fodos secretos de la vida
v nada lo exalla.

Doblamos y cruzamos bajo el puente de la via, todo es quietud... A lo largo de Sarra
nos acompaian con su canto los grillos y de vez en cuando un pez que salta a nuestro costado
rontpe la. monotonia del choque de los remos con el agua. Al legar al Pazo de Ldncara se
levanta uwna suave brisa, Pedro hace los preparativos para armar la vela. .., pasan cifeo
minutos y el trapo ya estd desplegado. El bote se inclina un poco a estribor y aumenta
apenas su velocidad. . ., los cuatro remos siguen hundiéndose acompasadamente en el agua. ..
No se dan érdenes, todos conocemos nmuestras obligaciones y..., ya comienza a sentirse en
el aire el olor salobre del mar. Pasamos bajo el Puente del Pedrido y todo cambia; un viento

beianzos




lo suficienicmente fuerte nos empuja, se sacan los remos y navegamos a buena velocidad ;
ahora podemos, fumar. .,

Navegamos por espacio de cuatro horas mds. .., ya anochecia, la costa se habia per-
dido de vista y decidimos tirar la rved. Adun bien no habiamos comenzado nuestra tarea inte-
rrumpimos el trabajo y miramos todos hacia el poniente donde unos nubarrones plomizos se
recortaban sobre el azul eléctrico de los relampages; de mala gana seguimos con nuestro
trabajo y en forma un tanto ap

urada recogimos la red gque por cierto mos ofrecié una
buena carga. .., wn par de minutos después mos halldbamos en medio de un mar enfurecido,
la mayor tormenta que yo joadms hubiera visto o imaginado. Empezé a silbar el viento como
el aullido de mil lobos cuyas rafagas parceian latigazos descargados sobre nuestra temblo-
rosa vela, nmensas ola.

s, seinejantes a piramides de caballos moros, se nos echaban encima.

Uno de esos despiadados latigazos rompié la vela. . ., ¢l bote ya no obedecia a nuestro con-
14 £ ; ,

trol. .. ; de lo alto de una ola cclamos a un abismo sin fin cuyo impacto hacia erugir todl
la embarcacion. Los seis tripulantes quedamos atonilos ante semejante espectdeulo no ati-
nando a hacer nade ordenado. Manolo con wuna vieja caldereta achicaba el bote en el cual
habia entrado una considerable cantidad de agua mientras que Pepe le agarraba una pierna
para evitar que pudiera caer al aguda.

En niedio de aquel mundo negro leno de fauces abicrtas dispuestas a tragarnos y fuer-
tes zarpazos que pretendian partir la pobre ¢ indefensa embarcacion vimos unas luces que
se hundian y luego se clevaban en un mar de chapopote. ..

—Un bouw —grité Luis.

A escasos veinte metros de nosotros se hallaba ¢l pequeiio barco en el que pusimos todas
nuestras esperanzdas. .., el intenso frio desaparecié por un momento de nuestros cuerpos.
Cuatro remos con precision matemdtica se clavaron en el agua en wn desesperado intento de
abordar el bou.

~—;Quién va...? —pregunlé alguien desde aquel coloso de los mares.

~—~8omos de Betanzos —dijo como si ello fuera la mayor razén para que aquellos hom-
bres hicieran todo lo posible por salvarnos.

Una serie de rafagas mds fuertes que las antericres nos alejaron del bou y una ola muy
superior a todas las otras nos elevd hasta su ¢

ta y alli nos removié para todos lados, nos
arrance los remos de nuestras manos y se alejé degdndonos caer en el vacio pese a haber
contenido el aliento en nuestros pechos. .. otra ola nos alzé de nuevo. .. Sentimos unos gri-
estaria la nave, vimos, « la luz de los reldmpagos
tos de dolor que partian nue

wn trogo de su proa que apuntaba al

stros corazomes y al divigir la vista hacie donde crefamos que
cielo. .., el siguiente reldmpago nos mosiré algunas tablas que flotaban. Eso quedaba de
lo que momentos antes considerdbamos ¢l invencible gigante. .., el que nos devolveria a la

vida, pues en verdad ya duddbamos de si nos halldbamos en el mundo.

Helados de frio, fatigados y sin control de nuestros nervios nos abandonamos a merced
de la tormenta. El horrendo estallido de los iruenos nos enloquecio; instintivamente echo
mano @l bolsillo para sgcar un pitillo. .. | el tabaco estaba empapado, no podia fumaer v ello
ine obligé a analizar la tremenda situacion en que nos encontrébanvos. Mandé que todos se
sentasen en el fondo del bole y seeando fuerzas de lo mas profundo de mi ser para que mis
palabras fuesen mas fuertes que ol ruido del trueno. mds que decir grité. . .

iYirxen de Dios de Chanceiro,
danos vento pol-a popa

que somo l'os de Betanzos
que temol-a vele rota!

Bl ruido del préwimo trueno ya se fue perdiendo en el lejano horigonte. .., nuestra
embarcacion no caia en ¢l vacio con la misma violencia de momentos antes. .., la tormenta
iba amainando y un viento menos violento y mds parejo soplaba sobre nuestra maltrecha
vela. Estdbamos seguros de que aquel amigo mio, de cinco aios, estaria esperdndome en el
Peirao y de que sus ojos than a cambiar cuando le contase esta pequeiia historia, pero. ..,
por supuesto, sin decirle que tuve miedo al mar.
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COLOQUIO PARA LA YOZ DE GALICIA”

Interviu ol presidente del Centro Betanzos
de Buenos Aires

Buenos Aires, 1° de agosto de 1964,

El actual presidente del Centro Betanzos de Buenos Aires es el Sr. Osear Dans, de
nacionalidad argentina, hijo de Dbetanceiros. Su padre, Sr. Manuel Dans, es natural de
Piadela ¥ pertenece a la popular dinastia de pirotéenicos de aquella localidad brigantina.

El presidente del Centro Betanzos es un entusiasta de la institucién Dbetanceira de
Buenos Aires y dedica todos sus afanes, desde temprana edad, a contribuir al engrande-
cimiento y prestigio de la misma dentro de la colectividad gallega de la capital argentina,
donde residen mis de 400.000 paisanos nuestros. Por eso, Castelao llamé a Buenos Aires
la capital ideal de Galicia, por ser la ciudad donde mayor cantidad de gallegos residen:
mis que en La Coruila y Vigo juntas.

K1l Sr. Oscar Dans es, ademis un gran admirador de Galicia y de su pueblo laborioso,
¥ en especial mantiene vivos sentimientos por Betanzos y su comarea. Si cualquier betan-
ceiro le pregumtara al Sr. Dans por las calles, Jos barrios, los personajes populares de
Betanzos, seguro que responderfa con la misma naturalidad y conocimiento de un betanceiro
nato, e igualmente por los problemas mis diversos que atafien tanto a la colectividad bri-
gantina de Buenos Aires cuanto a los que en Betanzos y su comarca viven y trabajan.
Y esto no es extrafio, pues su hombria de bien, su amplia cultura y su frayectoria soecial
lo sitdan entre las personas mejor conocedores de nuestros propios asuntos.

De ahi que consideremos de interés comocer su autorizada opinién en torno a deter-
minados aspectos relacionados con la emigraeién betanceira y con el propic pueblo de
Betanzos.

Ya abordamos al Sr. Dans:

PREGUNTA: Sr. Dans, ;qué sensacién siente usted, como argentino, presidiendo una Ins-
titucion de raigambre gallega y compuesta en su mayoria por betanceiros?

RESPUESTA: En realidad, no puedo sentir menor satisfaccién que un betanceiro, por
cuanto desde muy pequefio he compartido todas las inquietudes y momentos felices por que
ha atravesado el Centro Betanzos, y en este ambiente me he sentido siempre tan betanceiro
¢como argentino.

PREGUNTA: Sr. Presidente, ja qué se debe el gran carifio gue usited sienie por las cosas
de nuestro pueblo?

RESPUESTA: Bueno, como ustedes bien saben, mis padres son betanceiros y desde muy
nific me he familiarizado en tal forma con las costumbres y la cultura gallega que, a pesar
de no haber tenido la dicha de visitar a Betanzos, per momentos ereo haber pasado parte de
mi vida en esos hermosos lugares.

PEEGUNTA: pCudl es, en su opinion, la labor que debe desarrollar, fundamentalmente,
el Centro Betanzos de cara a nuestro pueblo?

RESPUESTA: Estoy convencido de que la labor desarrollada en el Centro Betanzos por
intermedio de un nécleo de entusiastas y capaces betanceiros, secundados eficazmente
por argentinos que también se han encarifiado con la Institucién, es la que corresponde,
ipues qué menos podriamos hacer que cooperar en forma material y cultural con el pueblo
. de Betanzos y en especial con las instituciones de bien piblico que 1o mnecesiten? En este
" sentido ya nos hemos hecho presentes en el Hospital, en el Asilio y en el Refugio, v espe-
ramos poder superarnos.

PREGUNTA: ;Qué opina usted de la emigracion gallega y cémo erec que se podria evitar
la sangria que ésta representa para Galicia?

RESPUESTA: Como argentino creo comprender con exactitud a la emigracion gallega;
v digo esto porque, si bien la mmyoria de los que conozeo y trato diaviamente se sienten
muy satisfechos en este pais, es indudable que si Galicia se transformara socialmente ¥y
mejorara el standard de vida disminuiria enormemente la emigracién y regresarfan a su
tierra natal gran parte de los gallegos diseminados por el mundo.

PREGUNTA: Sr. Presidente, segin sus expresiones, estd plenamente identificado con los
problemas de nuestra tierra; ;jcree usted que en Galicia existen los medios materiales indis-
pensables para que los gallegos podamos vivir alli sin necesidad de emigrar n busce de
mejores perspectivas?

RESPUESTA: Estoy convencido de que Galicia retine todas las condiciones necesnrins para
una felicidad completa y, de producirse ¢l cambio tan anhelado por todos nosotros, estoy
seguro de que el Centro Betanzos tendrin que gobernarse por uvua gran mbvorin de argen-
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tinos, pues la juventud gallega, salvo raras excepciones, dejarin de emigrar y terminurfa
sus dias al lado de sus familiares.

PREGUNTA: Tenemos entendido, Sv. Dans, que nucstro pais natel, Galicig, se estd que-
dando huérfano de juventud debido a la constanie emigrac.dn; ;edmo reaccionaria usted
sioen su pais, o sea en la Repiblica Argenting, se dicra csie infortunado fendmeno?
RESPUESTA: Afortunadamente, la Argentina es ntu un pais muy joven y demasiado rico
para que se produzea el fendmeno de la emigracién, pero como argentino reconozco que,
o raiz de los malos gobiernos, ya empezamos a sentizlo en carne propia, pues es bien
sabido por todos que los téemicos argentines estin emigrando en husca de mejores pers-
pectivas.

Por ventura, y a pecar de todo, aGu convivimos en un ambiente de libertad y tenemos
en nuestras manos un arma muy valiosa que podremos usar en el momento opertuno po-
niendo al frente de nuestro gobierno n peisonas diguas que plensen también que la emigra-
cién es lo peor que puede sucedesle a un puis y que debe evitarse a costa de cunalquier
sacrificio.
PREGUNTA: ;
de Betanzos?
RESPUESTA: Si, efectivamente. Rogaria a las madres de todos los betanceiros que edu-
quen a sus hijos en la mnecesidad de trabajar y luchar alli para que se den las condiciones
econdmicas, sociales y espirituales que eviten el terrible dolor de abandonar la familia y
vivir y morir lejos de la tierra que tan profundamente aman.

ne usted, en especial, algo que manifestar expresamente pare el pucblo

Ademis, aprovecho esta magnifiea oportunidad que me brinda este gran diario coruiiés,
al que estamos suscriptos, para enviar un fraternal saludo al pueblo brigantino, a mis fami-
liares de Piadela y en general a todo el pueblo gallego. Y muchas graacias a ‘LA VOZ
TE GALICTA?? v a su corresponsal en Betanzos, Sr. Naya Salorio.

NOTA : Esta intervid fue publicada en ‘LA VOZ DE GALICTA’’, de La Coruiin,
con motivo de las fiestas de Agosto en Betanzos- 1964, El Sr. Oscar Dans
fue entrevistado por el Secretario de la Comisién de Cultura de nuestra
Institucion, Sr. Enrique So6fiora, y el texto de la intervid remitida al
Sr. Naya Salorio, corresponsal en Betanzos del diario corufiés, quien habia
solicitado por earta una colaboracion del Sr, Presidente para ‘‘LA VOZ
DE GALICIA’’. Creemos haber dado asi la mejor colabovacifn & nuesiro
amigo Sr. Naya Salorio.

Cemisidn de Cultina

O PEIRAO




k'Crénicc social  HECHOS SON AMORES

Desde lo aparicién del ntmero cmterior de nuestra revista social
BETANZOS", hon ocurrido muchas novedades en nuestra Institucién.

De todas las alternativas de la vida social mantuvimos consiantemente
informados a nuestros asociados. En diferentes periédicos informativos edi-
tados y remitidos a los socios en los tltimos tiempos hicimos publicas todas
las noticias relacionadas con nuestiras actividades. Ello nos exime de repetir
dichas informaciones en la presente revista

Sin embargo, consideramos oportuno resehar en esta pdgina los aspec-
tos mds destacados de las novedades producidas en el corriente afo.

Campana de solidaridad con las entidades benéficas de Beianzos

Como podrédn apreciar los lectores en otro capitulo de esta publicacién,
recientemente se ho remitido al Asilo de Ancionos v al Relugio de Nihas
de Betanzos dos imporiantes partidas de ropa y calzado.

En el mes en curso se girardn a nuestro representante en Betonzos el
equivalente. de 10.000 pesetas, producto de la campona de ayuda o las
entidades aludidas que estamos desarrollando. Dicho importe serd invertido
en alimentos (pan, leche, etc.) destinados a los 80 ancianos acogidos en el
Asilo "Hnos. Garcla Naveira".

o

Esta campana de solidaridad ser& permanente. Ningun betanceiro deb
quedar al margen.

Mejoras en la sede social

En los meses recientes se han realizado importantes mejoras en nuesira
sede social.

# Se habilité un nuevo salén de sesiones de la Comisidén Directiva y
Secretaria, donde también funciona la bibliotecir. Este salén da ol
frente de la calle Méjico v serd uftilizado para conferencias vy ex-
posiciones.

® Se habilité una nueva sala para juegos de entretenimiento de los
asociados.

® Adquirimos un moderno mimeégrafo "NETUS" que yo esid hacien-
do las veces de imprenta propic.

® Por ser de imprescindible necesidad, se hizo una reforma en el techo
de los banos de caballeros a fin de facilitar una mejor ventilacién.

® Se procedid a la pintura total de los interiores de nuesiros salones
v dependencias sociales.

En sintesis, nuestra Casa ha mejorado notablemente en lo que va del
ano y en el futuro abordaremos nuevos proyectos.

Audicién por las emisoras de La Corufia

Con el patrocinio de nuestra Institucién v con motivo de las fiestas de
Agosto de este afio en Betonzos, las emisoras EAJ41 Radio Corufia v Radio
Nacional de La Coruna, nos han concedido un espacic de media hora cada
una para la retransmisién de un programa dedicado al pueblo de Betanzos
v que fue grobado en Buenos Aires en cinta magnetofdnica. La grabacién
se realizé en los Estudios de LS5 Radio Rivadavia con el asesoramiento del
personal técnico de la emisora v con la animacién y direccién de los inte-
grantes de la cudicién “"Recordando a Galicia’”, @ quienes estamos muy
agradecidos por la calidad v matizacién de ambas grabaciones

En dichos mensajes radiales se incluyen saludos de betonceiros residen-
fes en ésla v gue estdn dirigidos o sus familiores de Betanzos, intervits a




directivos, recitales poéticos y musica v canciones folkléricas argentinas y
gallegas. Enire los betanceiros que grebaron saludos pcora sus familiares
citaremos « los siguientes: Emma Alvarez Dopico de Pintor, Osvaldo Dans,
Remedios Pita, Antonic Falidn, Chelito Feade, Angel Gémez, Maruja Novo
de Lousa, Jaime Pita, Teresa Varela de Rigozzi, Manuel Vales Veiga, Ramén
Via, Luis Tejeiro, José E. Lousa, Juan Reburcl, América P. de Beade v la
senorita Esther Rigozzi Varela. También grabd un saludo especial para sus
familiares de Sada, la sefiora del Presidente D. Oscar Dans.

Los mensajes de la Comisién Directiva estuvieron a cargo de los sefiores
Oscar Dons, Agustin Rozados, Andrés Beade, Enrique Séicra y Manuel
Otero.

De nuevo contamos con nuesira masa coral "Cs Cumoresos”™

Extraordinaria repercusién ha alcanzado nuestro llamado a la reorga-
nizacién de uria nueva masa coral polifénica. Con la inaprecioble direccién
del prestigioso maestro v compositor Carlos Lépez Garcla, v la entusiasta
colaboracién de ex-coristas, directivos v ascciados, de nuevo estd en pie
nuestro coro "OS RUMOROSOS". En total con ya 35 personas, entre muijeres
v hombres, los que vienen concurriendo asiduamente a les ensayos, que se
realizan todos los domingos, o las 10.30 horas, en nuestra Sede Social.

Ningtn asociado o asociada que sienta carifio y devocién por la cultura
popular gallega, manifestada a través de nuestras danzas y canciones “en-
xebres”’, debe ser ajeno a nuestra masa coral. De su contera pueden surgir
extraordinarias iniciativas vy olia cclidad en la interpretacién de nuestro
folklore.

I. P. ESCOBAR & Hnos.

IMPORTADORES

MAQUINAS DE ESCRIBIR, SUMAR Y CALCULAR

*

AV. PTE. JULIO A. ROCA (Diagonal Sud) 576 T. E. 34-3592 y 30-4436

BUENOS AIRES
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JORGE MARINO y Cia.
JUEGOS DE CAMA - MESA - CUNA Y TE

MANTELERIA - FRAZADAS - COLCHAS - SABANAS - TOALLAS
*

de Ropa Blanca - Ajuares para Novia

CHILE 1399 esq. SAN JOSE Buenos Aires T. E. 38 - 0438
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SOLIDARIDAD CON BETANZOS

NUESTRA AYUDA A LAS INSTITUCIONES BENEFICAS

DE BETANZOS

Siguiendo la tradicion solidaria del Centro Be-
tanzos, en el corriente afo hemos realizado ya di-
versas campanas de ayuda a fas entidades bené-
ficas de Betanzos. Enviamos dos partidas de ro-
pas al Asilo de Ancianos ‘‘Residencia Garcia
Hnos.”’, de Las Cascas, y al Refugio de Nifias, en
la carretera de la Infesta. En el momento de sa-
lir o publicidad esta revista se giraron a Betan-
zos e} equivalente de 10.000 pesetas para ser des-
tinadas a subvencionar la compra de alimentos
para los ancianocs del Asilo, cantidad que ha sido
recaudada entre diversos donantes, cuya lista se
publica en esta revista.

A continuacién nos es muy grafo transcribir los
cartas recibidas de las superioras del Asilo y del
Refugio agradeciendo el envic de las ropas, agra-
decimiento que va dirigido a todos los colabora-
dores de esta campafa de solidaridad humana con
nuestro pueblo, a lo que llamamos o participar
con sus donaciones en ropas, calzados o dinero
efectivo a todos nuestros asociados y a la colec-
tividad betanceira en pleno.

Esta compafia debe ser permanente, tal como
lo estipulan los estatutos de nuestra Institucion.
Entre otras cosas, para eso fue fundado el Centro
Betanzos de Bs. Aires.

CARTA DE AGRADECIMIENTO DE LA SUPERIORA

DEL ASILO DE ANCIANOS

Beianzos, 13 de Junio de 1964

Seiores
Centro Betanzos de Bs. dires
BUENOS AIRES

Muy sedores mios y de mi mayor consideracién:

Notifico a Uds. que recibimos el paguete de ro-
pa anunciado por ustedes con fecha 15 de abril;
no solo cs aprovechable sino que es buenisima. Da
ameri-

gusto ver a estos ancianitos con sus lrajes
€anos.
El calzado también anunciado no llegs. Se lo

comunico por st lo enviaron con la ropa. Sentiria-

mos se haya extraviado y que los ancianitos no
disfruten la generosidad de ustedes.

Estamos haciendo arrveglos en los departamen-
tos de ancianos, viéndonos apuradas pare hacer
log pagos de facturas; dejo a sus bondadosos co-
razenes  la  consideracion  de mis insuficientes
lineas.

Rogando al Sedior les de suerle en sus empresas,
con todo afecto les saluda esta Comunidad y an-

clanitos.

Affma. en Jesiis por Maria,
Sor Dorinda Fernindez

CARTA DE AGRADECIMIENTC DE L.A SUPERIORA

DEL REFUGIO DE NINAS

Betanzos, 12 de Junio de 1964

Sedor
Presidente del
Centro Betanzos
BUENOS AIRES
Muy sefior mio:

Nos es grato dirigirnos a usted con el fin de
saludarle y comunicarle que, con fecha 11 de los

corrientes, hemos rvecibido su envio de ropas y cal-
zado que ese Colectividad Betoncera tan genero-

; N
samente envia.

Todo ello tiene aplicacién ya gue el nimero de
nifias acogidas es de cerea de 60 y todo wiene
bien. Fn primer lugar le damos las gracias o Ud.,
descando las haga exteasivas o iodas esas buenas



personas que tan generosamente han contribuido.
Es, desde luego, un rasgo muy hermoso este de
Uds. demostrando mucho amor palridtico y fina
caridad.

Ya saben que nuestras orvacioncs, juntamente
con las de estas pobres mindtas, han de elevarse
en favor de todos ustedes. Que el Senor les bendi-
ga y les favorezca en todas sus empresas y, sohre

todo conserve en Uds. la fe que heredaron de sus
magores y que tan arraigada debe estar en todo
pecha espafiol.

1 nada mdas, reiterandole de muevo nuestro mds
vivo agradecimiento, se reitera suya affma. en el
Sefior,

La Superiora
Sor Maria Honorata

BETANCEIROS: E UNHA OBRIGA MORAL DE TODOS NOSOUTRCS CON-

TRIBUIR, NA MEDIDA DAS NOSAS POSIBILIDADES, A
ALIVIAR AS NECESIDADES MATERIALES DO NOSO POBO N’ESES VELLI-
NOS E NENINAS QUE NO ASILO E NO REFUXIO ENCONTRARON UN
PRECARIO AMPARO QUE A SOCIEDADE EMN QUE SE VIVE LLES NEGA
NO SEU SEQ. TEDE EN CONTA QUE NO ASILO HAl 80 VELLINOS E NO
REFUXIO 60 MENAS (EN TOTAL 120 SERES HUMANOS IRMANS NOSOS)
QUE AGARDAN A SQLIDARIDADE A QUE TENEN DIREITO.

CAMPANA DE AYUDA A LAS ENT/DADES BE-
NEFICAS DE BETANZOS - LISTA DE DONANTES

HASTA EL 31 DE JULIO DE 1964

Sr. Ricardo Otero .. ... . ... ... . 3 2.00.—

. Manuel Via Golpe .......... ... ,, 1.000.—
., Marcial Folgueiras ......... ... . 200.—
. Andrés Beade .......... ... .. ... . 200.—
., Fernando Sudrez .............. . 500.—-
.. Miguel Lourenzo ... . ... .. .. 500 —
.. Gabriel Fortes ......... ... . ... . 200
.. Vicenie Abarategui ... ... . L. 500.—
. Angel Gémez ... . . .. .. ... » 200,
. Manuel Otero ... ... ... . 200
., Antonic Infante .. . 500.—-
., Marcelino Vézguez ... .. ... .. .. . 200.—
., Enrique Sénora . 230.-
., I. Enrigue Lousa .. ... A, 560.—
., Osvaldo Dans .. .. .. e, 200 —-
., Manuel Sudrez . ... ... ... ... " 200.—
.. Manuel Vales ... .. , 500.—
., Manuel Rodriguez .. ... . .. .. » 500
. Jaime Pifa ... ... ... .. ... ... .. .. 1.000.—-
., Manuel Follaa ..... .. ... ... .. .. y 100~
., Germdén Otero ... ... .. .. ... . 100~
., Anfonio Teijeiro .......... ... .. . 500,
Sra. Teresa Varela de Rigozzi , 200.—
Sr. José Luis Rifén ... ... .. .. ... ., 1.000.—-
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., José Rifbn v Sra. ... ... 500.—
., Mabel v Daniel Rifén ... ..., .\ 200.—
., Unha betanceire ... ... ... ... " 200.—
., Miguel Laderas ... ..... AU 200.—-
.. Sdnchez Pittaluga . ....... .. . ... " 200.—
. Juan Castro ... ... ... .., 500.—
., Vicente Pérez ... . .. ... ... I 500~
., Antonio Vidal ...... ... ... ... .. . 500.—
, Romdén Ferndndez vy Sra. ..... . . 150.—
., José Regueiro y Sra. ....... . .. . 500.-~
.. Vicente Regueiro y Sra. ........ 520.—
., Agustn Barral y Flic " 100.—
. Vicenie Gémez y Flia . .. .. .. ,, 100
., Familia Ripalde ... ... ... .... . 100.—
.. Manucl Peha e Hijos .......... .. 1.0600.—
., José Maria Dans Cancelo » 500.—
., José Vigqueira vy Flia. ... . .. .. . 5.000.—
.. Agustin Rozados ....... .... L 200.—
. José Luis Ramos y Flia, ........ 500.—
. Oscar Cans .................. . 200.—
, Dos argentinos ........ ... ... .. . 1.000.—
. Antonio Garcla Calvo " 500.—

Suman hasta la fzcha $ 22.580.—

LA CAMPANA CONTINUA

p. Comisién de Ayuda
Marcial Folgueiras
Secretario




Nota necrolégica

HA FALLECIDO EN ESTA CAPITAL

DON JOSE MENDEZ VALES

Recientemente, v a los 73 anos de edad, fa-
Hlecié en esta capital don José Méndez Vales,
betanceiro cuya trayectoria ciudadana merece
nuestro mayor respeto y homenagje.

Habia nacido el 22 de abril de 1831 en el
pintoresco solar del Mendo, en las proximidades
de Betanzos. Desde muy joven manifesté honda
inclinacién por los problemas sociales, econémi-
cos, politicos y culturales de su pueblo. Coniri-
buyd en muchos casos a la creacién de entida-
des culturales y organizaciones sociales en de-
fensa de los intereses de los trabajadores de
Beianzos y su comarca. A su gestién personal
se debe la principal responsabilidad en la fun-
dacién y orientacién del Grupo Escolar Gradua-
do de Coirés, creado a iniciativa de la Sociedad
Hijos de Coirdés en Buenos Aires v financiado
por ésta, escuela de nuevo tipo, de avanzados
métodos pedagdgicos democrdticos que funciond
hasta 1936 y que ian importante influjo habla
de ejercer en el aspecto cultural en aquella
hermosa comarca de las inmediaciones de Be-
tanzos. El sefior Méndez Vales se desempefaba
a la sazén como Factor en la Estacién Betan-
zos-Pueblo del F. C. Betanzos-El Ferrol.

Julioc de 1936 representé una desgracia para
Espafa, para Gdlicia y para Betanzos. La escue-
la de Coirds fue clausurada como tantas otras.
En esos tiempos en Betanzos decenas de per-
sonas como el sefior Méndez Vales eran per-
seguidas. Mds de 40 betanceiros perdieron la
vida .

La guerra civil desencadenada por el fascismo
internacional llevé el luto v la desolacién a nu-
merosos hogares betanceiros. Hombres que sélo
habian cometido el "delito” de prolesar ideas
democrdticas fueron bdrbaramente inmolados.
Nadie estaba seguro en esos tiempos de que
su vida estuba salvaguardada por la ley. La
convivencia democrdtica habia sido pisoteada.

El sefior Méndez Vales, hombre de altos prin-

cipios ideoldgicos y de honrada trayectoria en
la vida social y privada v que era muy estimado
en Betanzos, fue advertido a tiempo por sus
amigos de tendencias conservadoras de gque su
vida corria peligro v se vio obligade a abando-
nar el pals precipitadamente, dejando a su
esposa y cuatro hijos, con el dolor de no volver
a verles quizds. Se fue a Cuba v de alli pudo
venir a Buenos Aires, donde afios mds tarde
se le reunirian los suyos.

Don José Méndez Vales fue una de esas figu-
ras de gallegos imbatibles, recios vy ledales. De
una sencillez extraordinaria, estaba dotado de
una amplia comprensién de todos los problemas
contempordneos y su opinién era muy respetada
por las numerosas personas con quienes se re-
lacionaba. Era comprensivo v atento con gquienes
no estaban totalmente de acuerdo con sus ideas
politicas v mds de una vez tuvimos oportunidad
de discutir con él la necesidad de tender a la
unidad de accién de todas las fuerzas vy corrien-
tes ideoldgicas espanolas en pro de la restau-
racién de las libertades democrdticas en nuestro
pais. En el sefior Méndez siempre se hallaba
una predisposicién al entendimiento, sin discri-
minaciones.

En el Centro Betanzos lo velamos en todos
los eventos sociales en que la Institucién reali-
zaba algin acto democrdtico, cultural o recrea-
tivo, ofreciendo con su presencia el calor v la
esperanza de un betanceiro que anhelaba la
libertad v la fraternidad para Gdlicia v para
Espana.

Su ejemplo gueda como un hito en nuestro
largo camino.

Betanzos ha perdido a uno de sus mejores
hombres. Su bandera es nuestra bandera. Y de
mano en mano, en sucesivos relevos, llegard a la
meta tan ansiada por todos los hombres de
buena voluntad.

jGloria eterna, senor Méndez Vdales!

hbetanzos - 0



ESTACION DE SERVICTIO

CCSHELL'? Hlores Naturales
Plantas Finas
F
LIDO

FLORESRS ;
S R L .
Fernando Casanova v (ia. *
" SERVICIO PERMANENTE ?

*
Av. Forest 714
T. E. 54-7288

Buenos Aires
CONSTITUCION 2733

T. E. 93-3790

CALZADO EL FENIX
S. R L

PARA HOMBRES Y NINOS
COMPOSTURAS EN EL ACTO

*
ENTRE RIOS 569 - T. E. 38-4436 - Buenos Aires

JOSE CENTRONE e Hijo S A
MARMOLERTIA
MEXICO 1577 T. E. 38 - 4500
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Informaciones de Betanxzos

EL DESCANSO DOMINICAL
DEL COMERCIO BETANCEIRO

Un tema de actualidad en Betanzos es el rela-
cionado con el cierre total del comercic a los
domingos.

Esta reivindicacion de los comerciantes brigan-
tinos es motivo de una enconada polémica entre
comerciantes e industriales de la localidad. Un
nutrido grupo de los mismos ha elevado varios es-

critos a la Delegacion Provincial de Sindicatos y
a la Delegacion Provincial del Trabajo, solicitan-
| do se les otorgue el descanso dominical. Una pe-

ticion similar ha sido realizada por la mayoria de
los dependientes y empleados de comercio.

Un sector del comercio local se opone, sin em-
sargo a la medida, por entender que el domingo
es el Unico dia que lo gente del campo dispone
de mds tiempo para realizar sus compras en el
ccmercio local.

Hcsta chera se estd a la espera de las reso-
luciones gubernativas sin que se haova concretado
ninguna medida faverable. El tema ha suscitado
numergcsas discusiones y discrepancias, movilizan-
do a todos los comerciantes e industriales, depen-
dientes y empleados.

Por nuestra parte, entendemos, que la conquis-
ta del descanso dominical es una vieja reivindica-
citn obtenida por la clase trabajodora de todo el
mundo. El hecho de que en Betanzcs no se res-
pete ese dia de descanso en el comercio es de lo
mas anacrénico. Pero hay hechos que lo explican:
los domingos es cuando la gente campesina puede
ir a la ciudad con algin tiemno disponible para
realizar sus comprzs. No hav que olvidar que
nuestro campesinado estd socialmente postergado
y su vida discurre en un constante trajinar, e in-
cluso los dias domingo tiene que realizar faenas
propias de un’ dia laborable cualquiera. Esto, cla-
ro estd, no justifica que el comercio local y sus
empleados deben trebajor a les domingos, pero
sin duda alguna no habrd solucién integral si las
reivindicaciones no alcanzan a teda la clase tra-
bajcdora, incluidos los campesinos.

No ohstante, apovamoes la lucha de los depen-
d.antes v empleados de comercio, de los comer-
cidntes e industriales, en favor del descanso do-
minical. Y ademds afcdimos que tamncco debe
irabajar el comercio los sdbades o la tarde. El
""sabado inglés
habia conseguido en tiemoes de la Replblica v es
vergonzoso que no se hava respetado después de
Julio de 1936.

1"

es una vieja conquista que ya se

GACETA BRIGANTINA

EN TORNGC A LA TRAIDA DE AGUAS

De un suelto del diario “"La Voz de Galicia’ de
La Corufa que recientemente llegd a nuestro po-
der extraemos la siguiente informacién: ““Betan-
zos es una de las Gnices ciudades que teniendo
realizada la conexién y tendide de lao red de
aguas, carece de agua 20 horas del dia”’.

Lo troida de aguas data de hace varias déca-
das. Sus trabajos se iniciaron mucho antes de lo
guerra civil. A 25 ahos de paz espafiola”, como
se le da por pregonar a la propaganda franquista,
Betanzos sigue como estaba antes de estos /25
en materia de servicio de aguas co-

‘

afos, . .""
rrientes.
Sefrores: ¢Hasta cudndo?

SE QUIERE PROCEDER A
LA VENTA DEL HOSPITAL

Lo alcaldia hizo gestiones para ver si se podio
proceder a la venta del Hospital de Betanzos. Al
Ayuntamiento ya no le queda ni verguenza. To-
das las propiedades municipcles se han enajenado.
Incluso se quiso vender el palco de musica para
instalar una churreria. Ahora se pretende vender
el hospital y evacuar a los enfermos para alguna
otra entidad que se haga cargo de los mismos.

Ante tamafa irresponsabilidad nuestra Institu-
cion se ha dirigido por carta al Alcalde Sr. To-
mas Dapena manifestando nuestra protesta frente
a tal eventualidad. Por cierto que no hemos re-
cibido respuesta.

De cualquier manera, quedan informados nues-
tros lectores de que el Sr. Alcalde de Betanzos,
que el gobierno de Franco nos impone a los betan-
ceiros por decreto, fue notificado debidamente.

En Betanzos, como en toda Galicia vy en Es-
pafia entera, han de cambiar las actuales circuns-
tancias. El pueblo elegird libremente a sus gober~
nantes. La libertad de palabra, de prensa y de
asociacidon llegardn a ser una realidad porque
nuestro pueblo lucha para que asi sea. Llegado
ese momento no creemos que el Sr. Tomés Da-
pena presente su candidatura para alcalde de Be-
tanzos.

De todos modos, si llegara a presentarla, se
dard cuenta a tiempo del “enorme”’ apoyo popu-
ler que le prestardn les betanceiros. . .

EL ESTADO DE ALGUNAS
CALLES ES DESASTROSO

La calle de la Primera Travesia del Progreso
fue bautizada por el sefor Naya Salorio, corres-
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‘

ponsal de Lo Voz de Galicia” en Betanzos con
le nombre de ““Calle del Twist””. Sobre el estado
de la misma dice: “Intentar dar une vuelia por
esta calle, si se comsigue sostemerse de pie, al fi-
ol se comvencerd de gue mo es tan dificil bailar
o) compas de los nueves ritmos. ..’

Y al Sr. Naya se le ocurre criticar el abandonc
en que se halla esa calle con el siguiente ripio:
"Primeira Travesia do Progreso,

sernpre triste noite e dia,
quen che puxo ese nombre,
que poucc te conocia.
O taberneiro da calle
lle chaman o Manolifo;
salen os clientes bailendo
e a culpa a leva o vifo. ..”
Es el caso de que ofras muchas calles estdn
en el mismo abandono. El mismo Sr. Naya Salorio
en diversas cronicas locales denuncia a menudo

esa situacion.

A ESCASEZ DE ALUMBRADRO
EN LA PLAZA DEL CAMPO

Lo plaza del Cempo o de los Hermanos Garcia
Naveira es centro neurdigico de Betanzos. Duran-
te los dias festives, e incluso en los laborables, se

disfruta alli de un magnifico ambiente. Motos,
coches y autobuses de viajes y turismo circulan
cens.eniemente por la carretera de Madrid que
3 cruza. lLa entrada y sczlida de coches y 6m-
nious, en constante ir y venir, y la concurrencia
de la gente al paseo en las horas habituales, le
dxn a nuestra ploza centre! una fiscnomia alegre
y optimista durante el dia.

Pero tras del dia llega la noche. Y en verdad,
la alegria, el tinismo v belleza del ambiente hu-
mano v de la arquitectura circundante se ensom-
brecen v huyen en la cscurided como un desva-
necimiento. El sistemao de clumbrado absurdo y
enticuade, oscure, téirico, desfiguran durante la
noche nuestra Plaza do Campo v su bullicio y lu-
minosidad que lo caracteriza durente el dia, en
la noche desaparece y queda un transfondo de
tristeza y soledad.

Ya es hora de que se piensa en dotar a la ciu-
dad de un alumbrado plblico moderno, que se
iluminen debidzmente nuestras czlles y plazas.

¢Es lo que tenemos achora tedo lo que nos da
FENOSA con sus grandes saltos, cue explota en
riestros rios, para beneficiar a lejanas poblacio-
nes, en muchos casos del extraniero, mientras
nesotros tenemcs luces que parecen candiles en
nuestres calles?

ASOCIADC:

NUEVAMENTE VUELVE A SER UNA REALIDAD NUESTRA SONADA
MASA CORAL "OS RUMQOROSCS”. MAS DE 30 CORISTAS VIENEN REALI-
ZANDO REGULARES ENSAYCS TODOS LOS DOMINGOS, A LAS 10 HORAS,
EN NUESTRA SEDE SOCIAL, BAJO LA SECURA Y EXPERTA DIRECCION
DEL MAESTREO CARLOS LCPEZ GARCIA. ‘

NINGUN ASOCIADO NUESTRO, NINGUN SIMPATIZANTE Y AMIGO DE
NUESTRO FOLELORE DEBE ESTAR AUSENTE DE “0OS RUMOROSOS”.
DESDE EL CORAZON DE "OS RUMOROSCGS” SE CANTA A GALICIA Y A
SU PUEBLO, SE CANTA A LA PAZ Y A LA AMISTAD DE TODOS LOS
PUEBLCS DEL MUNDO. ALINIE SUS SENTIMIENTOS FRATERNALES EN LAS
FILAS DE “0OS RUMOROSOS” Y SE ELEVARA ESPIRITUALMENTE USTED
ELEVANDO A LA COLECTIVIDAD CORAL. ‘
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T. V.

brigantino

Pagina del buen humor

Recientemente, han sucedido en Betanzos dos
acontecimientos vergonzosos que han conmovido lg
opinién piblica local. Nuestro ‘‘Cronista Oficial
de la Ciudad’’, Sécrates, ha guerido reflejar en
nuestra revista social el aspecto cémico de los su-
€eS08.

El Padre Superior de los Franciscanos, reveren-
do Francisco Blanco de la Rosa, se vio obligado
a expulsar del claustro a dos frailes donjuanescos
que, por las noches, evadiéndose por una ventana
del convento con la ayuda de una ‘‘escada’’, se

UNHA HISTORIA VERDADEIRA
DA ACTUALIDA BETANCEIRA

Un boticario moi dino,
c’un doutor moi afamade,
descobriror a maneira
de se enriquecer de contado.

Con moita boa inftencién,

tras de estudios analiticos,

calcolos algebra. .. icos

e infinitcs sacrificios,

chegaron a conclusion

que no mundo hei moitos "vivos”,
(Si pol’o alcelde o din

non che lles faltan motivos).

Pensaron: E ben pensado. ..

que traballar e mei duro

e que c'un pouco de maha

o difieiro era seguro.

{Que Maneel tiha catarro?

O doutor intelixente

recetabo de contado
""Cortisona’’ o seu paciente,

O boticerio qu’estaba
no allo facie tempo
por en ves de ““Cortisona’’
despachaba linimento. . .
¢Que por ves de “Ferrequina’’
cebraba “"Esteptomicina’’?
A naide facia mel.
pois con ese defendia
& “Industric Macional”,

Recetaba e recetabo . . .
o doutor con finos modos,
i‘o boticario de marras
vendia os remedios todos.

iban de “fmozas’’ por el pueblo, y, ol parecer,
pernoctaban en los domicilios de sus amanies.

El otro ““suceso’’ se originé en una estafa recli-
zada al Seguro de Enfermedad por un médico y
un boticario de la localidad wvaliéndose de recelas
falsificadas en que se hacian figurar medicamen-
tos despachados en cantidades y valorves asirond-
micos, cuando en realidad a los enfermos se les
engaiaba con pdécimas y comprimidos baraios.

Pero dejemos a nuestro ‘‘Cronista’’, Sderates,
que mos relate lo sucedido.

D’esta sociedéd modelo
tanto.se dou en falar
g’uos ediles d’Outamento
empezaron o ladrar:

"’ Ademitimos, dixeron,

gq’uo noso Alcaide esté rico,
mais como gana os cartos
a naide He importa un pite.
Ademitimos tamén,

n’esto n'ai mala intencién,
q'uo amigo LimiAdn

se metera a confratista

no ramo da construccion,
chegando o capitalista.
Esto ten espricacion.

JPero como consentir

g'un Hipécrates calquera,
tan solo ca lapicera,

e un modesto boticario

con xarabes e lifiazas
queiran sere millonarios?’”

iO escéndalo foi tremendol
Os concexales brincaron
e gracias os municipales
a aolpes non s’agarrarcn,
hastra que por maioria
os dinos representantes
xuraron non permifir
no pueblo mais asaltantes.

Un aplauso calurose
pra dine Corporacién,
pois xa estd ben, jnon é certo?
co Alcalde e o Limifidn. .

SOCRATES



Eu medose nunca fun
mais xuro c¢’acaneaba.

PELICULA BRIGANTINA FILMADA O sentir chistar o moucho
DESD'A MARINA que a curuxa chamabag,
eu recitei n'a cortilla
San Francisco Betanceiro que de nenc m’ensefiaran
dos Farrucos abogado, pra co b6 de San Francisco
perdénalle a este mortal pronto d’ali me sacara.
si no que conta jhai pecado! San Francisco estaba xorde
Mais, jque porral, por decir peis @ min non me escoitabo,
a verdd non me condeno nementras pol'a escaleira,
Xa que non me gusfaria con capucha e scia pardo,
ir de cabeza pro Inferno. baixaba o frasno ou fantasma;
E como quero ir pra Gloria, (@ nombre ben He cadraba)
sin quitar nin pofier pelos, e o chegar o chan, de golpe,
dou comenzo o este historia: a negra dama abrazaba.
Nas altas horas da noite, Ele con voz d'outvc munde
{Q galo inds non cantoba) “"iAlabadel”’, 1Ayl — sospirabe.

entre léstregos e fronos
por San Francisco baixaba.
. " b4 -
D’m,hde pror!xl‘_o, de f_.xcu:}es e unhas voz ronca sentin
¢ unha escaleira arrimada que as oreilas me berraba:
na parede do convento, P

debaixo d’unh " jiNon f‘esustes betanceiro,
ebaixe €unha venvana. fillo dunhe roza brava. . .

$oaba con forza e vento
aceneando as campanas

Mirei pre riba coidande que non son clmas enm pena,
que de ladrés se trataba pois das ventenas non baixan:
e vin por ela baixando ) son homes de carne e oso
unha figura tan rera i que, si lles pica, se rascan!!’’

gue pensei que era un fantasmae

- Ciarc g’uestes son moi sanfos,
ol’o traxe que levaba.
p q

elas tamén son moi castus;

iVallame Dios!: A lus dos léstregos vin confésanse pol’as noites T
que vestia saia parda pre fuxir das malas fadas, '
e un capuchén lle colgaba que din ccusas que non pasan
da parte alte da espalda. das “"sefioritas’”’ honradas. o
C pé da escaleira habia Come e cala betanceiro. . . D ‘
unha silueta enlutada ) Betanceiro. . . come ¢ cala
que decia, en vos baixifia, que n'este pueblo tranguilo
“Reverendo, no se caiga”’. A nin pasa, nin pase nada. )
Os pelos se me pararon, : Dos trasnes non quedon rasires,
o folgo xa me faltaba, dao Estadec ncide fzla.
e no couso de sentarme ’ Min hai mouzhos de capucha,
sentin unha sensacién rara. coTme corda branca e sain pada

que de noite fan tresnades:
pois quen’as fa son unhos homes
de capucha ¢ saia perda.

éSerén marcianos?, penséi,
dque van @ misa das dnimas
pra aprender dos santos frades : .
como se salvan as almas? SOCRATES

rias galegos
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DE IMPORTANCIA PARA NUESTROS ASOCIADOS

Ante las reiteradas quejas formuladas por asociadas y asociados, quie-
nes manifiestan que la correspondencia de la Comisién Directiva que se
les remite por correo no llega en muchos casos a destino, nos vemos obliga-
dos a tomar la siguiente resolucién:

En lo sucesivo nuestros contactos con la masa social,
se realizaran fundamentalmente, por intermedio de la audicién
““Recordando a Galicia”, que se transmite todos los sdbados a
lag 13,30 horas (una y media de la tarde), por LS 5 Radio Riva-
davia, en cuya audicién hemos contratado un microprograma
titulado “‘Crénicas Betanceiras’, donde ofreccmos una amplia
mmformaciém sobre las diferentes actividades desarrolladas v a
realizar en el Centro Betanzos.

Rogamos encarecidamente a todos ustedes tomen buena nota
de este aviso. No enviaremos méas correspondencia postal que la
absolutamente imprescindible, como ser convocatoria a asamblea
general, programa de fiestas de agosto y Carnaval, boletines in-
formativos, periédicos y revista ‘‘Betanzos’’. Toda otra comuni-
cacién sobre fiestas, actos culturales, pic-nies, ensayos y actua-
¢ién de nuestro coro “‘Os Rumorosos™ y otras informaciones
generales, seran retransmitidas por la audicién ‘““Recordando a
Galicia”, microprograma ‘‘Cronicas Betanceiras”, en las que
se daran a conocer noticias recibidas de Betanzos.

iiEscuche, pues, “Crénicas Betanceiras’ todos los sabados,
a las 13,30 horas, por LS5 Radio Rivadavia, audicién ‘‘Recor-
dando a Galicia”’, que dirige nuestra socia honoraria: Maruja

Bogal!
Comision Directiva

AXUDA ECONOMICA Por Naévoa
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viene de pdg. 45

gantinos que o ir desenrolandose se formou a
chamada cultura dos Castres Su Citanias brigan-
tinos (Castro, de Unctia, Castro de Tiobre, Castro
de Janrocio ——Xan Rozo—, etc) que odequeri-
ron unha amprio mafifestacién econdmica e cul-
tural o igoal que n'outras partes de Galicia.

Atribu brigantina asi formada habitaba unhe
estensién de territorio comprenddio desde lLaba-
cengos, nas cercanios de Moeche (Ortigueiral,
hastra as proisimidades de Laxe, tendo o Betan-
zos como centro xeografico e politico.

(Os brigaentinos constituiron cos arrotrebas, os
iadés e os merios a gran Confederacién dos Arta-
bros, que era dirixida por unha poderoso aristo-

cracia militar e que adequiréu o seu maior desen-
rolo politico i econdmico nos contornos da Ria de
Betcnzos, co famoso Portus Magnus Artabrorum,
o maior emporio do oucidente dao peninsua ibé-
rica daquela época. \

Independientemente do que determifie un de-
tido andlise histérico do problema, o certo é que
cs  betanceiros reivindicamos para nosoutros e
para a nosa comarca, non sin fundamento, o di-
reito a denominacién xentificia de BRIGANTI-
NQOS, como lexitimos herdeiros dos castros ou ¢i-
tanias encol dos que se foi formando Brigantium
Flaviom (6u Flovium Brigontivm asegin Fidel Fita)
do tempo dos romanos, que é o Betonzos dos no-
sos dios.

Creaciones
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ASOCIADOS Y AMIGOS:

EL CENTRO BETANZOS LES RECUERDA QUE SU CASA HA SIDO

ABIERTA PARA QUE NINGUN BETANCEIRO ESTE AL MARGEN DE LA
INSTITUCION. LA MAYORIA DE NUESTRA COLECTIVIDAD ESTA ASO-
CIADA AL CENTRO, PERO AUN QUELAN ALGUNOS AFUERA. USTED,
BETANCEIRO JOVEN ( DE EDAD MADURA, HOMBRE O MUJER, ¢QUE
ESPERA PARA HACERSE SOCIO © SCCIA? QUIEN NO SE ACERCA A SU
PUEBLO VIVE AL MARGEN DE LOS AFANES E INQUIETUDES HUMANAS,
Y DE POCO LE SIRVE SU CONDICION DE CIUDADANG. HAY OUE ESTAR
DONDE ESTA EL PUEBLO, Y LOS BETANCEIROS EMIGRADOS NO PUEDEN
ESTAR AL MARGEN DEL CENTRO BETANZOS. EN EL CUAL CONVIVIMOS
COMO HERMANOS LOS BETANCEIROS Y LOS NO BETANCEIROS., Y
ADEMAS TODOS SOMOS IGUALES DENTRO DE LA INSTITUCION.




BELGRANO 1289 T. E. 22 - 5195
AVELLANEDA (Prov. de Bs. Aires) ,
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